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ABOUT THIS MANUAL

Purpose

This manual describes the assembly, installation, operation and troubleshooting of this unit. Please read
this manual carefully before installations and operations. Keep this manual for future reference.

Scope

This manual provides safety and installation guidelines as well as information on tools and wiring.

SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING: This chapter contains important safety and operating instructions. Read and keep
this manual for future reference.

1. Before using the unit, read all instructions and cautionary markings on the unit, the batteries and all
appropriate sections of this manual.

2. CAUTION --To reduce risk of injury, charge only deep-cycle lead acid type rechargeable batteries.
Other types of batteries may burst, causing personal injury and damage.

3. Do not disassemble the unit. Take it to a qualified service center when service or repair is required.
Incorrect re-assembly may result in a risk of electric shock or fire.

4. To reduce risk of electric shock, disconnect all wirings before attempting any maintenance or cleaning.
Turning off the unit will not reduce this risk.

5. CAUTION T Only qualified personnel can install this device with battery.

6. NEVER charge a frozen battery.

7. For optimum operation of this inverter/charger, please follow required spec to select appropriate cable
size.l t 6s very important to correctly operate this iny

8. Be very cautious when working with metal tools on or around batteries. A potential risk exists to drop a
tool to spark or short circuit batteries or other electrical parts and could cause an explosion.

9. Please strictly follow installation procedure when you want to disconnect AC or DC terminals. Please
refer to INSTALLATION section of this manual for the details.

10. Fuses are provided as over-current and reversed connection protection for the battery supply.

11. GROUNDING INSTRUCTIONS -This inverter/charger should be connected to a permanent grounded
wiring system. Be sure to comply with local requirements and regulation to install this inverter.

12. NEVER cause AC output and DC input short circuited. Do NOT connect to the mains when DC input
short circuits.

13. Warning!! Only qualified service persons are able to service this device. If errors still persist after
following troubleshooting table, please send this inverter/charger back to local dealer or service center
for maintenance.



About batteries:
1. Itis recommended that a qualified technician change the battery.

2. Before carrying out any kind of service or maintenance, disconnect the batteries and verify that no current
is present and no hazardous voltage exists in the terminals of high capability capacitor such as
BUS-capacitors.

3. Do not dispose of the battery in a fire as it may explode.

4. Do not open or damage the battery! The electrolyte, fundamentally sulphuric acid, can be toxic and
harmful to the skin and eyes. If you come into contact with it, wash thoroughly with water and clean dirtied
clothes.

5. Do not throw the battery into a fire. It may explode. It has to be disposed of separately at the end of its
useful life. Refer to local legislation and regulations.

6. The UPS contains one or two large-capacity batteries. To avoid any danger of electric shock do not open
it/them. If a battery needs servicing or has to be replaced, please contact the distributor.

7. Servicing should be performed or supervised by competent personnel who take the necessary
precautions. Keep unauthorised personnel away from batteries.

8. A battery may present a risk of electric shock and cause short circuits. The following precautions should
be taken by the qualified technician:

V Remove watches, rings or other metal objects from hands.

V Use tools with insulated handles.

V Disconnect the charging source prior to connecting or disconnecting battery terminals.
V  When replacing batteries, use the same type and number of sealed lead-acid batteries.

AFTER SALES SERVICE

& IMPORTANT!

When calling the After-Sales Department, please have the following information ready, it will be required
regardless of the problem: Product model, serial number and date of purchase.

Please provide an accurate description of the problem with the following details: type of equipment powered
by the UPS, indicator led status, alarm status, installation and environmental conditions.

You will find the technical information you require on your guarantee or on the identification plate on the back
of the unit. If convenient you may enter the details in the following box.

Model Serial number Date of purchase

G1 Solar MPPT é

! Please keep the original packaging. It will be required in the event the product is returned to the After-Sales
Department.

CE conformity:
regulation associated with the electric equipment voltage and the electromagnetic fields) and

c € This logo means that this product answers to the EMC and LVD standards (regarding to the

comply with RoHS directives.



& IMPORTANT

An inverter charger belongs to the electronic and electrical equipment category. At the end of its

ﬁ useful life it must be disposed of separately and in an appropriate manner.
This symbol is also affixed to the batteries supplied with this device, which means they too have

HEEEN o be taken to the appropriate place at the end of their useful life.

Contact your local recycling or hazardous waste centre for information on proper disposal of the used battery.



INTRODUCTION

G1 Solar MPPT is a multi-function inverter/charger, combining functions of inverter, MPPT solar charger and
battery charger to offer uninterruptible power support. Its comprehensive LCD display offers user-configurable
and easy-accessible button operation such as battery charging current, AC/solar charger priority, and
acceptable input voltage based on different applications.

Features

Pure sine wave inverter

Built-in MPPT solar charge controller

Configurable input voltage range for home appliances and personal computers via LCD setting
Configurable battery charging current based on applications via LCD setting

Configurable AC/Solar Charger priority via LCD setting

Compatible to mains voltage or generator power

Auto restart while AC is recovering

Overload/ Over temperature/ short circuit protection

Smart battery charger design for optimized battery performance

Cold start function

Basic System Architecture

The following illustration shows basic application for G1 Solar MPPT. It also includes following devices to have
a complete running system:
Generator or Utility.

PV modules (option)
Consult with your system integrator for other possible system architectures depending on your requirements.

This inverter can power all kinds of appliances in home or office environment, including motor-type appliances
such as tube light, fan, refrigerator and air conditioner.

~ :
&l M
— il
Generator

OR Solar power -

(option) <2

N

. ¥

Utility ]

BATTERY

External
Battery packs

System Diagram



Product Overview
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USB communication port
Parallel communication ports

AC input terminal
Input circuit breaker

AC output terminal
Share current ports

Battery input

Operation panel
Dry contact
10. RS-232 communication port

11. PV input terminal

1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.



INSTALLATION

Unpacking and Inspection

Before installation, please inspect the unit. Be sure that nothing inside the package is damaged. You should
have received the following items inside the package:

G1 Solar MPPT x 1
User manual x 1
Parallel cable x 2
Software CD x 1

Installation

Consider the following points before selecting where to install:

Do not mount the inverter on flammable construction materials.

Mount on a solid surface

Install this inverter at eye level in order to allow the LCD display to be read at all times.
The ambient temperature should be between 0°C and 40°C to ensure optimal operation.

Rack Mounting
Please follow the diagram below to install the Inverter module in a 19-inch bay (with a depth of 600mm) at the
desired height in the upright cabinet. Secure the device adequately and fix it to the cabinet with six screws.




Battery Connection

CAUTION: For saf ety operation and regul ation compliance,
over-current protector or disconnect device between battery and inverter. It may not be requested to have a
di sconnect device in some applicat i o-itugrentpnotestienvnstalled. i t 6 s
Please refer to the table below to select proper amperage, required fuse or ) ]

. Ring terminal:
breaker size.

Q

WARNING! All wiring must be performed by a qualified personnel.
WARNING! It's very important for system safety and efficient operation to use =

appropriate cable for battery connection. To reduce risk of injury, please use the
proper cable and terminal size as recommended below.

Recommended battery cable and terminal size:

Typical Batter Ring Terminal Torque
Model Amypera e |ca aci); Wire Size Cable Dimensions val?;e
perag pacity mm?2 D(mm) | L (mm)
G1 solar 1*AAWG 25 6.4 33.2
125A 200AH 2.5~3 Nm
MPPT 2*8AWG 16 6.4 29.2
Please follow the steps below to implement battery connection:
1. Assemble battery ring terminal based on recommended battery cable and terminal size.
2. Connect all battery packs as the diagram below. It 6s s ugg e datterg with at leasto2@0de ¢ t

capacity.

Inverter

O B P | Poe LT v ®

3. Insert the ring terminal of battery cable flatly into battery connector of inverter and make sure the bolts are
tightened with torque of 2.5-3 Nm. Make sure polarity at both the battery and the G1 Solar MPPT is
correctly connected and ring terminals are tightly screwed to the battery terminals.

f WARNING: Shock Hazard
Installation must be performed with care due to high battery voltage in series.




CAUTION!! Do not place anything between the flat part of the inverter terminal and the ring
A terminal. Otherwise, overheating may occur.

CAUTION!! Do not apply anti-oxidant substance on the terminals before terminals are
connected tightly.

CAUTION!! Before making the final DC connection or closing DC breaker/disconnector, be sure
positive (+) must be connected to positive (+) and negative (-) must be connected to negative (-).

AC Input/Output Connection

CAUTION!! Before connecting to AC input power source, please install a separate AC breaker between
inverter and AC input power source. This will ensure the inverter can be securely disconnected during
maintenance and fully protected from over current of AC input. The recommended spec of AC breaker is 50A.

CAUTIONI!'Ther e are two terminal bl ocks with Alcbhhdectanpud A OUT (
and output connectors.

WARNING! All wiring must be performed by qualified person.

WARNING! It's very important for system safety and efficient operation to use appropriate cable for AC input
connection. To reduce risk of injury, please use the proper cable size as recommended below.

Suggested cable requirement for AC wires

Model Gauge / Section Torque Value

G1 Solar MPPT 8~10 AWG / 6-10 mm2 1.4~ 1.6Nm

Please follow the steps below to implement AC input/output connection:
1. Before making AC input/output connection, be sure to disconnect DC protector or breaker on battery
terminal first.
2. Remove insulation sleeve 10mm for six conductors.
3. Insert AC input wires according to polarities indicated on terminal block and tighten the terminal screws. Be
sure to connect PE protective conductor (@) first.
@\"{ Ground (yellow-green)

LY LINE (brown or black)
NY Neutral (blue)

f WARNING:
Be sure that AC power source is disconnected before attempting to fix the wire of the unit.
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4. Then, insert AC output wires according to polarities indicated on terminal block and tighten terminal screws.
Be sure to connect PE protective conductor (@) first.

Dy Ground (yellow-green)
LY LINE (brown or black)
NY Neutral (blue)

Ground
Output
5. Make sure the wires are securely connected.
CAUTION : Appliances such as air conditioner are required at least 2~3 minutestorestart because it

to have enough time to balance refrigerant gas inside of circuits. If a power shortage occurs and recovers in a
short time, it will cause damage to your co nnected appliances. To prevent this kind of damage, please check with
manufacturer of air conditon er t o see i f i t-8etayfengtion befaresirdtallationt. Btherwisey &1
Solar MPPT will detect overload fault and cut off output to protect yo ur appliance but sometimes it still causes
internal damage to the air conditioner.

PV Connection

CAUTION: Before connecting to PV modules, please install separately a DC circuit breaker between inverter
and PV modules.

WARNING! All wiring must be performed by a qualified personnel.

WARNING!l t * 6 very important for system safety and efficie
connection. To reduce risk of injury, please use the proper recommended cable size as below.

Model Typical Amperage Cable Size Torque
G1 Solar MPPT 80A 6 AWG /16 mm2 1.4~1.6 Nm

11



PV Module Selection:

When selecting proper PV modules, please be sure to consider below parameters:
1. Open circuit Voltage (Voc) of PV modules not exceeds max. PV array open circuit voltage of inverter.
2. Open circuit Voltage (Voc) of PV modules should be higher than min. battery voltage.

Solar Charging Mode

INVERTER MODEL

G1 Solar MPPT

Max. PV Array Open Circuit Voltage 145Vdc
PV Array MPPT Voltage Range 60~115Vdc
Min. battery voltage for PV charge 34Vvdc

Please follow below steps to implement PV module connection:

1. Remove insulation sleeve 10 mm for positive and negative conductors.

[+

2. Check correct polarity of connection cable from PV modules and PV input

connectors. Then, connect positive pole (+) of connection cable to positive E .

pole (+) of PV input connector. Connect negative pole (-) of connection

cable to negative pole (-) of PV input connector.

3. Make sure the wires are securely connected.

Communication Connection

Please use supplied communication cable to connect to inverter and PC. Insert bundled CD into a computer
and follow on-screen instruction to install the monitoring software. For the detailed software operation, please

check user manual of software inside of CD.

12




Dry Contact Signal

Thereisonedrycont act (3A/ 250VAC) available on the rear pane
could be used to deliver signal to external device when battery voltage reaches warning level. When program
38issetasfienabl ed and the wunit is working in battery mode,
connect neutral and grounding of AC output together.
When program 38 is set as fAdisabled (default setting):
[@][e)[e]
B
Unit Status Condition Dry contact port: HeGHo
NC&C NO & C
Power Off | Unit is off and no output is powered. Close Open
Output is powered from Utility. Close Open
Output is | Program 01 | Battery voltage < Low DC warning
Open Close
powered set as | voltage
from Utility Battery voltage > Setting value in
Battery or Program 13 or battery charging Close Open
Power On | Solar. reaches floating stage
Program 01 | Battery voltage < Setting value in
) Open Close
is set as | Program 12
SBU or | Battery voltage > Setting value in
Solar first Program 13 or battery charging Close Open
reaches floating stage
When program 38 is set as fAenabl eo:
O[0]O
Unit Status Condition ! B
Dry contact port: NG CHNO
NC &C NO &C
Power Off Unit is off. Close Open
Power On Output is powered from Battery or Solar Open Close

13



OPERATION

Power ON/OFF

Once the unit has been properly installed and the batteries are connected well, simply press On/Off switch
to turn on the unit.

Operation and Display Panel

The operation and display panel, shown in below chart, is on the front panel of the inverter. It includes
three indicators, three function keys and a LCD display, indicating the operating status and input/output
power information.

LED indicators

i®: AC
BNV :I ol )
8 CHG | sececr ——PpFUNCtion keyS

»- LCD display
. J
LED Indicators
LED Indicator Messages

a i Solid On | Output is powered by utility in Line mode.
@ AC/ O INV Green putis p y utility

Flashing | Output is powered by battery in battery mode.

Solid On |Battery is fully charged.

b S Green
#:CHG Flashing |Battery is charging.

Solid On | Fault occurs in the inverter.

A\ FAULT Red

Flashing |Warning condition occurs in the inverter.

Function Keys

Function Key Description
ESC To exit setting mode
SELECT To go to next page or next selection
ENTER To confirm the selection in setting mode or enter setting mode

14



LCD Display Icons
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ONLINE BATT. MODE  FAULT LOW BATT.

OVERLOAD

INPUT

a|p, _au, _aEn
I e
'-'-'-'-'- ﬁ!v

BATTERY

Q =) ==y 4= VAC

N )Y e

L oo
|00\ o\ o Voo e [ oov ] 155 [

OUTPUT

LOAD

Icon

Function description

Input Source Information

INPUT 21
I e

|_|_|-|-|_ KW or setting value.

Indicates input voltage, input frequency and battery voltage, charging power

Output Information

OUTPUT
=_= =_| i Mo Indicates output voltage, output frequency, setting program NO or fault code.
55 o0 [ 7o o | Indicates percentage of load

LOAD

Battery Information

(oo, 7o\, son\ 2o f Indicates battery level by 0-24%, 25-49%, 50-74% and 75-100% in battery
BATTERY mode and charging status.
;] Indicates battery voltage is low.
LOW BATT.
In line mode, it will present battery capacity as below table when unit is charging.
Status Battery voltage LCD Display
<2V/cell BATTERY
4 bars will flash in turns.
) 25% /
BATTERY
2 ~2.083V/cell 25% bar will be on and the other three
Constant bars will flash in turns.
Current mode / ) s0% \ 25% /]
Constant BATTERY

Voltage mode 2.083 ~ 2.167V/cell

Two bars will be on and the other two bars
will flash in turns.

> 2.167 V/cell

h 7%\ sox \

BATTERY
Three bars will be on and the leftmost bar
will flash.

g

Floating mode. Batteries are fully charged.

[ 100\ 7o\ oo A amrel

BATTERY
4 bars will be on.

In battery mode, it will present battery capacity.

Load Percentage Battery Voltage LCD Display
<1.717Vicell ) 25+ /
BATTERY
- ) 50% \ 25% /]
Load >50% 1.717Vicell ~ 1.8V/cell EATTERY
1.8 ~ 1.883V/cell h 75% \ so% \ 25% /
BATTERY
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> 1.883 V/cell
BATTERY

< 1.817V/cell ) 25+ /
BATTERY

1.817V/cell ~ 1.9V/cell ) s0% \ 25%
BATTERY

50%> Load > 20%

1.9 ~ 1.983V/cell 5% \ 50% \ 25% /
BATTERY

>1.983 mm
BATTERY

< 1.867Vicell ) 25% /
BATTERY

1.867V/cell ~ 1.95V/cell ) s0% \ 25% /]
BATTERY

Load < 20%

1.95 ~ 2.033V/cell h, 75% \ s0% \ 250
BATTERY

>2.033 mm
BATTERY

Load Information

e.°

Indicates unit is overload.

OVERLOAD
Indicates the load level by 0-24%, 25-50%, 50-74% and 75-100%.
\@ﬂ’g% 0%~25% 25%~50% 50%~75% 75%~100%
- | ey | eocyay R oo [rsw 1o |
LOAD LOAD LOAD
Mode Operation Information

Indicates the load is supplied by utility power.

Indicates the load is supplied by battery or solar.

Indicates alarm or fault is happened.

Indicates the solar charger circuit is working.

Indicates the utility charger circuit is working.




LCD Setting

After pressing and holding ENTER button for 3 seconds, the unit will enter setting mode. Press iSELECTO
button to select setting programs. And then, press FENTERObutton to confirm the selection or ESC button to

exit.

Setting Programs:

Output source priority:
01 To configure load power
source priority

Program Description Selectable option
. . Escape
00 Exit setting mode C ':,'_ [Im

. (I
Solar energy provides power to the
loads as first priority.
If solar energy is not sufficient to
power all connected loads, battery
energy will supply power the loads at

Solar first the same time.

CoL 01 Utility provides power to the loads only

when any one condition happens:
- Solar energy is not available

- Battery voltage drops to either
low-level warning voltage or the
setting point in program 12.

Utility first (default)
I Itl m
iz (]

Utility will provide power to the loads
as first priority.

Solar and battery energy will provide
power to the loads only when utility
power is not available.

SBU priority

5bU Ul

Solar energy provides power to the
loads as first priority.

If solar energy is not sufficient to
power all connected loads, battery
energy will supply power to the loads
at the same time.

Utility provides power to the loads only
when battery voltage drops to either
low-level warning voltage or the
setting point in program 12.

17




10A 20A|‘|
i M "
Ln I_IIE| IEILI I.JEl
30A 40A
Il r
0 od |48 Od
Maximum charging current: | 90A 60A (default)
To configure total charging SB EE Bﬂ De
current for solar and utility 70A 80A
chargers.
02 ) mly i i i
(Max. charging current = g I-IE‘ BLI Lle
utility charging current + 90A|_| " 1|(|)'(1)|é| A
solar charging current) '31.1 l_Je [[W]H] UE
110A 120A
i 02 | ied Ofd
130A 140A
il oc | b0 oc
Appliances (default) | If selected, the transfer time is within
F}F‘L Da 20ms between battery mode and line
03 AC input volt mode
input voltage range
P g g UPS If selected, the transfer time is within
I 'PEI '-'3 10ms between battery mode and line
o o mode
Saving mode If disabled, no matter connected load
disable (default) is low or high, the on/off status of
inverter output will not be effected.
04 Power saving mode EIIjEI ELI
enable/disable
Saving mode enable | If enabled, the output of inverter will
EEH B'—i be off when connected load is pretty
low or not detected.
AGM (default) Flooded
r n I n
(] LIS F . Ij I_IS
05 Battery type User-Defined | f efilbesf i nedo i s s
| lEIE nS charge voltage and low DC cut-off
u! U voltage can be set up in program 26,
27 and 29.
Restart disable Restart enable
Auto restart when overload | 'm
06 ooLrS I(default) _ | FE e
[ I' E‘ I_IE
Restart disable Restart enable
Auto restart when over ‘mh
07 temperature occurs (defaul) tHE U
crd 0|
[
220V 230V (default)
ced”  0Bl23n” 08
08 Output voltage === = UL
240V

e
—

o

18




09 Output frequency 50Hz (default) 60Hz
6. 09 | BO. g
2A 10A
oA ] i i
207 30A (default)
1 Maximum utility charging EEH R SBH i
current A0A oA
HOR 11 |SDR 1
60A
60H P
44V 45V
R T I L R
. _ 46V (default) 47V
Settlln.g voltage point back "I&D : E |_= -IIE"W I E'
12 to utility source when
selecting i S Bydorityd o | 48V 49V
fiSol ar firsto '-iaﬂ :E‘ |-|E'lu-:t :EI
50V 51V
I = = T
Battery fully charged | 48V
FuL- 3 |4En- 3
49V 50V
490~ i3 ad- 14
51V 52v
Setting voltage point back IEI lﬂm H SE!E-:.— B
13 to battery mode when
selectingi SBU p roi o| 53V 54V (default)
iSol ar firsto 535 13 EHB’ E
55V 56V
550~ 13 |SBd< i3
57V 58V
SW- 3 [sE 8

19




If this inverter/charger is working in Line, Standby or Fault
mode, charger source can be programmed as below:
Solar first Solar energy will charge battery as
r50 = first priority.
Utility will charge battery only when
solar energy is not available.
Utility first Utility will charge battery as first
ol | A
Charger source priority: - "'t 'E priority.
16 - " h Solar energy will charge battery only
o configure charger
g. i g when utility power is not available.
source priori
P Y Solar and Utility Solar energy and utility will charge
i i battery at the same time.
Only Solar Solar energy will be the only charger
DED I5 source no matter utility is available or
not.
If this inverter/charger is working in Battery mode or Power
saving mode, only solar energy can charge battery. Solar
energy will charge battery if it's available and sufficient.
18 Al ol Alarm on (default) Alarm off
arm contro
= 0 | bOF fa
Return to default If selected, no matter how users
display screen switch display screen, it will
(default) automatically return to default display
19 Auto return to default ESP IS‘ screen (Input voltage /output voltage)
display screen after no button is pressed for 1 minute.
Stay at latest screen | If selected, the display screen will stay
|‘ EP '9 at latest screen user finally switches.
[
Backlight on(default) | Backlight off
20 Backlight control ‘Wl En 1M en
(NN u L (W]
27 Beeps while primary source | Alarm on (default) Alarm off
is interrupted nn cc 0 GF 2
Overload bypass: Bypass disable Bypass enable
When enabled, the unit will default
23 | transfer to line mode if (default
overload occurs in battery bﬂ[ﬁ 83 bHE E'E
mode.
Record enable Record disable (default)
25 Record Fault code F Eﬂ Ell'i F CE EIIE|
default setting: 56.4V
26 Bulk charging voltage If self-defined is selected in program 5, this program can be
. set up. Setting range is from 24.0V to 29.2V for mode
(C.V voltage) Setti is from 24.0V/ to 29.2V for 24V model
and 48.0V to 58.4V for 48V model. Increment of each click is
0.1V.

20




default setting: 54.0V

o4O~ 21

27 Floating charging voltage If self-defined is selected in program 5, this program can be
set up. Setting range is from 48.0V to 58.4V. Increment of
each click is 0.1V.
default setting: 42.0V
420 29

29 Low DC cut-off voltage If self-defined is selected in program 5, this program can be
set up. Setting range is from 40.0V to 48.0V. Increment of
each click is 0.1V. Low DC cut-off voltage will be fixed to
setting value no matter what percentage of load is connected.
Solar power balance If selected, solar input power will
enable (Default): be autqmatlcally adjusFed

according to the following formula:
EIEIEE 3 | Max. input solar power = Max.
] | battery charging power +
Solar power balance._ Connected load power.
When enabled, solar input If selected, the solar input power
31 power will be automatically | Solar power balance 1 be the X b bptt
adjusted according to disable: witl be the same 1o max. battery
connected load power - charging power no matter how
' 5 3 | much loads are connected. The
H:l Ei l max. battery charging power will
be based on the setting current in
program 02.
(Max. solar power = Max. battery
charging power)
Automatically (Default): | If selected, inverter will judge this
_ _ charging time automatically.
1 :Id
- Bulk charging time(C.V moc -
stage) 5 min The setting range is from 5 min to
- 900 min. Increment of each click is
L a2 5 min.
A i
900 min The setting range is from 5 min to
amn -1 900 min. Increment of each click is
Bulk charging time(C.V | 1 i
32 ging ( a1l S |5min.
stage)
If AUSEO is selected in prog
up.
Battery equalization Battery equalization disable
E F =-| | := (default)
_ 1 1 _ -

33 Battery equalization ll: |:=l:| 3 :=
I f AFl oodebkd i mre didUs esr s e 0% this €
program can be set up.

Default setting: 58.4V. Setting range is from 48V ~ 58.4V.
Increment of each click is 0.1V.

34 Battery equalization voltage
=2 v |
A 1
60min (default) Setting range is from 5min to

35 Battery equalized time e ac 900min. Increment of each

U < click is 5min.
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120min (default) Setting range is from 5min to

36 Battery equalized timeout 1100 =-r 900 min. Increment of each
o ) click is 5 min.
30days (default) Setting range is from 0 to 90
37 Equalization interval =m0 | days. Increment of each click
Disable: Neutral and grounding of AC output is disconnected.
(Default)
Az 00
Allow neutral and i A
grounding of AC output is Enable: Neutral and grounding of AC output is connected.
connected together: P - -
38 When enabled, inverter can | I 1 1} L
deliver signal to trigger i U
grounding box to short This function is only available when the inverter is working
neutral and grounding , . . .
with external grounding box. Only when the inverter is
working in battery mode, it will trigger grounding box to
connect neutral and grounding of AC output.
Enable Disable (default)
ach a0 0 ac a0
| I!:I | 1 I-}l_ll:l _l|:|
If equalization function is enabled in program 33, this program
can be set up. I f AEnabl eodo i
39 Equalization activated activate battery equalization immediately and LCD main page

immediately

l_ . ~ .
will < lows!|I fi fAiDisabled is se

equalization function until next activated equalization time

[
arrives based on program37s et t i ng. /l—,qf)t bwi i

not be shown in LCD main page.
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Display Setting

The LCD display information wiSEUIECTWe kewi t dihed sieh ect mbd ek
switched to display in order as below: input voltage/output voltage, input frequency, PV voltage, total charging
power, solar charging power, battery voltage/output frequency, main CPU Version and second CPU Version.

Selectable information

LCD display

Input voltage/Output voltage
(Default Display Screen)

Input Voltage=230V, output voltage=230V

o (# O\ 5 ok
A1 1 01
g [ e il |
[100n\ 7\ sox Vs e 7 ovv 7 7 A

BATTERY LOAD

i

Input frequency

Input frequency=50Hz

ONLINE

INPUT

cCru
I,

W

BATTERY TLOAD

OuUTPUT

':' :I - VAC

i
E‘J—j

O
’a-»,,,=,,=«f’

PV voltage

PV voltage=60V

CRLIKE

A
W

BATTERY LOAD

Total charging power

Total charging power=1600W

IMP::L QUTPUT
50-(7. 21230

ENnw ey

BATTERY LoAD

S

l.J_

Solar charging power

Solar charging power=1000W

[T

i [# )50~
||_||_|-ﬂv( )83
Eawaws ooad

BATTERY LOAD
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Battery voltage/ Output frequency

Battery voltage=28.0V, output
50.0Hz

N
=== |\ gy /==
[ 100\ 7o\ 0w \ s BT 7 oo / 7o

BATTERY LOAD

- _ ﬁ 9 OUTPUT
20 L“J) N

frequency

Main CPU version checking

# S\ -
J4 (BF) 100
[ 1000\, 7o\ o\ 25 [ T 5o / 75 4

Secondary CPU version checking

112 i s ININ
Iz i
00\ o\ o o R v T oo ] e
BATTERY LOAD
Operating Mode Description
Operation mode Description LCD display
Charging by utility.
INPUT @ OUTPUT
:l :l -'VAC l-IVAC
CaJ | ) U
Standby mode / Power = S
. BATTERY ~ 7 TLoap
saving mode
Note: Charging by PV energy.
*Standby mode: The inverter is
not turned on yet but at this No output is supplied by the
time, the inverter can charge unit but it still can charge INPUT ouTPUT
l-l VAC ﬁ l-lVAC
battery without AC output. batteries. L L ]
* i . -
Power saving mode: If m“mm .
enabled, the output of inverter BATTERY LOAD
will be off when connected load No charging.
is pretty low or not detected.
INPUT ' OUTPUT
l-| VAC |-I VAC
I I
ATy
BATTERY TLOAD
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Fault mode

Note:

*Fault mode: Errors are caused
by inside circuit error or external
reasons such as over
temperature, output short
circuited and so on.

PV energy and utility can
charge batteries.

Charging by PV energy.

FAULT

VACE? — -
0% JFO

ENAvaey

BATTERY

INPUT

)

LOAD

No charging.

FAULT

INPUT
e !
o Fo
EBEvawmey

BATTERY LOAD

Line Mode

The unit will provide output
power from the mains. It will
also charge the battery at
line mode.

Charging by PV energy

ONLINE

INPUT : ouTPUT
e

C Ju ]E' =11

BATTERY LOAD

@Eﬁ}
B.J_

Charging by utility.

i |
e oo [ 7o

BATTERY LOAD

Battery Mode

The unit will provide output
power from battery and PV
power.

Power from battery and PV energy.

BATT. MODE

PUT e (ﬁ ) :l -l;]—Tm
-

o

Power from battery only.

BATT. NMODE

QUTPUT

INFUT l_lw“: -I I_I e
TN
ENGTney oy

BATTERY LoAD
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Fault Reference Code

Fault Code Fault Event Icon on
01 Fan is locked when inverter is off. O
02 Over temperature F D—E
03 Battery voltage is too high |': E: j
05 Output short circuited or over temperature is detected | = = C

by internal converter components. i
06 Output voltage is too high. EEH:.
07 Overload time out I— D -I
08 Bus voltage is too high -8
09 Bus soft start failed Y
51 Over current or surge F 5 1
52 Bus voltage is too low F 58
53 Inverter soft start failed I: 5 3
55 Over DC voltage in AC output F 55
56 Battery connection is open F 55
57 Current sensor failed I: S -I
58 Output voltage is too low F 58
Warning Indicator
Warning Event Audible Alarm Icon flashing
Fan is locked when Beep three times every A
inverter is on. second FAULT

Battery is over-charged Beep once every second

@

BATTERY

Low battery Beep once every second

LOW BATT.

Overload

Beep once every 0.5 second

OVERLOAD

Output power derating Beep twice every 3 seconds

Battery equalization
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BATTERY EQUALIZATION

Equalization function is added into charge controller. It reverses the buildup of negative chemical effects like
stratification, a condition where acid concentration is greater at the bottom of the battery than at the top.
Equalization also helps to remove sulfate crystals that might have built up on the plates. If left unchecked, this

condition, called sulfation, will reduce the overall capacity of the battery. Ther ef or e, itds reco
equalize battery periodically.

How to Apply Equalization Function
You must enable battery equalization function in monitoring LCD setting program 33 first. Then, you may
apply this function in device by either one of following methods:
1. Setting equalization interval in program 37.
2. Active equalization immediately in program 39.

When to Equalize
In float stage, when the setting equalization interval (battery equalization cycle) is arrived, or equalization is
active immediately, the controller will start to enter Equalize stage.

A

Equalize Voltage |— — —

Float Voltage |— —/—

FLOAT

., Equalize charging time and timeout

In Equalize stage, the controller will supply power to charge battery as much as possible until battery voltage
raises to battery equalization voltage. Then, constant-voltage regulation is applied to maintain battery voltage
at the battery equalization voltage. The battery will remain in the Equalize stage until setting battery equalized

)

time is arrived.

Equalize
Charging Time
Equalize Voltage ——
Absorption Voltage
Float Voltage
~ EQUALIZE
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However, in Equalize stage, when battery equalized time is expired and battery voltage d o e srisedto battery
equalization voltage point, the charge controller will extend the battery equalized time until battery voltage
achieves battery equalization voltage. If battery voltage is still lower than battery equalization voltage when
battery equalized timeout setting is over, the charge controller will stop equalization and return to float stage.

A

Equalize Charging
Timeout
Equalize Voltage 5 _—_‘*_?:—_\*
Absorption Voltage

Float Voltage

EQUALIZE
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SPECIFICATIONS

Table 1 Line Mode Specifications

Input Voltage Waveform

Sinusoidal (utility or generator)

Nominal Input Voltage

230Vac

Low Loss Voltage

170Vact7V (UPS)
90Vac7V (Appliances)

180Vact7V (UPS);
Low Loss Return Voltage .
100Vact7V (Appliances)

High Loss Voltage 280Vact7V

High Loss Return Voltage 270Vact7V

Max AC Input Voltage 300Vac
Nominal Input Frequency 50Hz / 60Hz (Auto detection)
Low Loss Frequency 40+1Hz

Low Loss Return Frequency 42+1Hz

High Loss Frequency 65+1Hz

High Loss Return Frequency 63+1Hz

Output Short Circuit Protection

Line mode: Circuit Breaker
Battery mode: Electronic Circuits

Efficiency (Line Mode)

>95% ( Rated R load, battery full charged )

Transfer Time

10ms typical (UPS);
20ms typical (Appliances)

Output power derating:

When AC input voltage drops to 95V or
170V depending on models, the output
power will be derated.

Rated Power

Output Power
A

50%
Power

»
»

vV 170V 280V Input Voltage

*Transfer time may be longer than specified figure when the unit is operating in parallel system.

Table 2 Inverter Mode Specifications

Rated Output Power 5KVA/5KW
Output Voltage Waveform Pure Sine Wave
Output Voltage Regulation 220Vac+5%
Output Frequency 60Hz or 50Hz
Peak Efficiency 90%

Overload Protection

5s @015 0 %106@14086~150% load

Surge Capacity

2* rated power for 5 seconds

Nominal DC Input Voltage 48Vdc
Cold Start Voltage 46.0Vdc
Low DC Warning Voltage

@ load < 20% 44.0vdc
@ 20% O load < 50% 42.8Vdc
@ load O 50% 40.4Vdc
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Low DC Warning Return Voltage

@ load < 20% 46.0vdc
@ 20% O load < 50% 44.8Vdc
@ load O 50% 42.4Vdc
Low DC Cut-off Voltage

@ load < 20% 42.0Vdc
@ 20% O load < 50% 40.8Vdc
@ |l oad O 50% 38.4Vdc
High DC Recovery Voltage 58Vvdc
High DC Cut-off Voltage 60Vdc
No Load Power Consumption <50W
Saving Mode Power Consumption <15W

Table 3 Charge Mode Specifications

Charging Current (UPS)
@ Nominal Input Voltage

Default: 30A, Max.: 60A

Bulk Charging Voltage 56.4Vdc
Floating Charging Voltage 54Vvdc
Overcharge Protection 60Vdc
Charging Algorithm 3-Step
Battery \oltage, per cell Charging Qurrent, %
2o — volage

Charging Curve

2.25Vde

TI-

{T1=10* TO, minimum 10mins, maximum 8hrs

- 100%

-+ 50%

Qurrent

Bulk
(Gonstant Qurrent)

. Time
Absorption
(Constant Voltage)
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Table 4 Solar Charging Mode

Rated Power

4KW
Efficiency 98.0% max.
Max. PV Array Open Circuit Voltage 145Vdc
PV Array MPPT Voltage Range 60~115Vdc
Min battery voltage for PV charge 34Vdc
Standby Power Consumption 2W
Battery Voltage Accuracy +/-0.3%
PV Voltage Accuracy +/-2V
Charging Algorithm 3-Step
Joint Utility and Solar Charging
Max Charging Current 140Amp
Default Charging Current 60AmMp
Table 5 General Specifications
Safety Certification CE
Operating Temperature Range 0°C to 40°C
Storage temperature -15°C~ 60°C
Dimension (D*W*H), mm 400 x 438 x 86.3
Net Weight, kg 10.5
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TROUBLE SHOOTING

Problem

LCD/LED/Buzzer

Explanation / Possible cause

What to do

Unit shuts down
automatically
during startup
process.

LCD/LEDs and
buzzer will be active
for 3 seconds and
then complete off.

The battery voltage is too low
(<1.91V/Cell)

1. Re-charge battery.
2. Replace battery.

No response after
power on.

No indication.

1. The battery voltage is far too
low. (<1.4V/Cell)

2. Battery polarity is connected
reversed.

1. Check if batteries and the
wiring are connected well.
2. Re-charge battery.

3. Replace battery.

Mains exist but the
unit works in battery
mode.

Input voltage is
displayed as 0 on the
LCD and green LED
is flashing.

Input protector is tripped

Check if AC breaker is
tripped and AC wiring is
connected well.

1. Check if AC wires are too
thin and/or too long.

Green LED is Insufficient quality of AC power. 2. Check if generator (if
flashing. (Shore or Generator) applied) is working well or if
input voltage range setting is
correct. (UPSA Appliance)
Green LED is Set iiSolar F i r as theépriority of Change output source priority
flashing. output source. to Utility first.

When the unit is
turned on, internal
relay is switched on
and off repeatedly.

LCD display and
LEDs are flashing

Battery is disconnected.

Check if battery wires are
connected well.

Buzzer beeps
continuously and
red LED is on.

Fault code 07

Overload error. The inverter is
overload 110% and time is up.

Reduce the connected load
by switching off some
equipment.

Fault code 05

Output short circuited.

Check if wiring is connected
well and remove abnormal
load.

Temperature of internal converter
component is over 120°C. (Only
available for 1-3KVA models.)

Fault code 02

Internal temperature of inverter
component is over 100°C.

Check whether the air flow of
the unit is blocked or whether
the ambient temperature is
too high.

Fault code 03

Battery is over-charged.

Return to repair center.

The battery voltage is too high.

Check if spec and quantity of
batteries are meet
requirements.

Fault code 01

Fan fault

Replace the fan.

Fault code 06/58

Output abnormal (Inverter voltage
below than 190Vac or is higher
than 260Vac)

1. Reduce the connected
load.
2. Return to repair center

Fault code
08/09/53/57

Internal components failed.

Return to repair center.

Fault code 51

Over current or surge.

Fault code 52

Bus voltage is too low.

Fault code 55

Output voltage is unbalanced.

Restart the unit, if the error
happens again, please return
to repair center.

Fault code 56

Battery is not connected well or
fuse is burnt.

If the battery is connected
well, please return to repair
center.
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Appendix |: Parallel function

1. Introduction
G1 MPPT inverter can be used in parallel with two different operation modes.
Parallel operation in single phase with up to 9 units. The maximum supported output power is 45KW.
9 units work together at its maximum to support three-phase equipment. Seven units support one phase at

its maximum. The maximum supported output power is 45KW and one phase can be up to 35KW.

2. Package Contents

In the package, you will find the following items:

Parallel communication cable Current sharing cable

3. Wiring Connection

The cable size of each inverter is shown as below:

3.1 Recommended battery cable and terminal size for each inverter: Ring terminal:
Ring Terminal Tor ”
Model Wire Size | Cable Dimensions \?alquuee
mm?2 D(mm) | L(mm)
G1 Solar | 1*4AWG 25 6.4 33.2 -
MPPT 2-3 Nm
2*8AWG 16 6.4 29.2
5KW

WARNING: Be sure the length of all battery cables is the same. Otherwise, there will be difference in voltage
between G1 Solar MPPT and battery which may cause parallel inverters not to work

3.2 Recommended cable size for AC input and output each inverter:

Model AWG no./ mm2 Torque

G1 Solar MPPT 5KW 8 AWG / 10 mm2 1.4~1.6Nm

You need to connect the cables of each G1 Solar MPPT. Take the battery cables for example: You need to use
a connector or bus-bar as a joint to connect the battery cables, and then connect it to the battery terminal. The
cable size used from joint to battery should be X times to the cable sizei n t he t a Xbimdgateatheo v e .
number of inverters connected in parallel.

Regarding AC input and output, please also follow the same principle.

CAUTION!! Please install the breaker at the side of battery and AC input. This will ensure the inverter securely

is disconnected during maintenance and fully protected from over current of battery or AC input. The

recommended mounted location of the breakers is shown in the chart in sections 4-1 and 4-2.
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3.3 Recommended specification of battery breaker for each inverter:

Model One unit*

G1 Solar MPPT 100A/60VDC

*If you want to use only one breaker at the side of battery for the whole system, the rating of the breaker should
be X times to the current of 1 unit. iXoindicates the number of inverters connected in parallel.

3.4 Recommended specification of AC input breaker for single-phase application:

Inverter # 2 units 3 units 4 units 5 units 6 units 7 units 8 units 9 units
Model

G1 Solar MPPT 100A 150A 200A 250A 300A 350A 400A 450A

Notel:1 t 6 s a c ose POA brelaket for each unit in parallel system and a breaker should be installed for
each G1 Solar MPPT in the AC input.

Note 2: In three-phase parallel system, you can use one 4-pole breaker. The accepted rating of breaker is
based on the current for each phase with the maximum units. Otherwise, please follow the instruction in Note 1
mentioned above.

3.5 Recommended battery capacity

Inverter parallel numbers 2 3 4 5 6 7 8 9

Battery Capacity 400AH | 600AH | 800AH | 1000AH | 1200AH | 1400AH | 1600AH | 1800AH

Recommended total
80A 120A 160A 200A 240A 280A 320A 360A

charging current

WARNING! Be sure that all inverters share the same battery bank. Otherwise, the inverters will turn to fault

mode.

3.6 Recommended PV panels connection
Solar connection has no direct relationship with parallel working. Each G1 Solar MPPT have their individual
PV panels (refer to p.11 APV connectiono).
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4-1. Parallel Operation in Single phase

a. Two G1 Solar MPPTin parallel:

Power Connection

-

CETTEETEET P TP ST PR
)

Communication Connection

— ® —J ©)
—pem®E O O| |~ ee=mE 0 O
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b. Three G1 Solar MPPTin parallel:

Power Connection

!
H
oH
i
H

N—GCIIIE

y | ——EImIE

Communication Connection

— @ — ©)
T ememEmE O O| | gamm 0 O
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c. Four G1 Solar MPPTin parallel:

Power Connection

T P P L PP P P e

B
1 ﬁonnnnnnunuunnnnnnnnnnnnnn.---" m
B P m
By E 3 :
B i P
{ | o m
[l e i e e ey @) M
I |
. P [« m
P e i
I By ! 4
ol A O
| of | |
B
| O —
P o
: Bl ..
1l <
B i g s 5 g
P gl o =
ii g| O 2
1ot O R 2 8
1 gk 1]
P 2 | O 3 2
: z 4 z 4 Qo B — Mw
= € T = E £ o
0 3 m 8 E_H_ “ o 3 .

O O

A

®

ca (] [E]

=

@
— gz]qnl!ﬁllﬂﬂ 'oXo)

—

®
MHeamEEm O O

—

@
—eemmE o0 O

—J
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Communication Connection
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e. Six G1 Solar MPPTin parallel:

Power Connection

Communication Connection

= ) | @ = ® — @ — ® =1
:]@q:m OO I:IQOO ‘:EBOO :gagﬂ@OO I:]OO :IE‘DOO

f. Seven to nine G1 Solar MPPTin parallel:

Power Connection

Communication Co nnection

U SevenG1 Solar MPPTin parallel

)
J

— 1 — @ — @ — @ — ® — @
:??OO :II?IEJ@OO :?E:EIIEIOC :II?EBIEIOO DE:?@OO =
| :

U0 Eight G1 Solar MPPTIin parallel

— a — @ — @ — @ — )] — G} — @ — @
“eamE0 0| |Heemmo 0| |Heem=mo 0| |eemmo o| |Hoesmmo o| |eeEm=mo 0| |Hermsmo o| |Hesm=mo o
am m—— i = 5 N i i
I
[ I |
L
U0 Nine G1 Solar MPPTin parallel
|% @ H% @ | |% @ | |% @ ‘ |% ® | |:. @ | |g @ | ‘% @ | g © |
oo EEO O s EE O O ooEEJ O IT?EE]@ oo ?TEEEEI [o]e] “ = oo @?EEEEO Q ?T‘@Eﬂo O Tn;.slmﬁﬂo o
— ] | 1 ]

_}__
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4-2. Support 3 -phase equipment
a. Three G1 Solar MPPTin each phase:
Power Connection

P1 P2 P3

Communication Connection

P2 P3
£ X Ia - A
— a — @ — @ — (@ ) — ® — @ = () — (@
Seemm=o 0| |Hesmmo 0| |[Pesmmo 0| |Hesmmo o ‘:'nguuﬂl%‘loo Hoammo o| |Feesm@mo 0| |Hesmmo o ‘:';u?zﬂl:}:loo
JEEE—— R | E i i | ] 7]
[ |

b. Seven G1 Solar MPPTin one phase and one G1 Solar MPPTfor the other two phases:
Power Connection

Note : I t os cupsttomer 6s demand to pi ck 7-phase P2 LZphases P3on any
L3-phase.
Communication Connection

A P2 P3

o) — @ ] @ 3 = ] —_ &) @
Soom®mo o||Hesmmo o| |Hesmmo o 00| |Hegmmoo| |Heammo o Hommmo ©

—
Do EEC O e
[T
I

Note: | f there is only one unit in one phase, thies unit d:¢
Or you connect it like as below:
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c. Two G1 Solar MPPTin each phase:

Power Connection

P2 P3
| P | |

Communication Connection

P1 P2 P3
| | | |
= ® | ©) — ® — @ — ® =
:Igma 3 O O E@EPO O :'?O O :lqa@o O :anlo (@) [:EEIO O

d. Four G1 Solar MPPTin one phase and one G1 Solar MPPTfor the other two phases:

Power Connection

| P1 | P P

Note : I'tds up t oandto pidckd imerte® 81 any phase.
P1: L1-phase, P2: L2-phase, P3: L3-phase.

Communication Connection

| P1 P2 P3
= ©) — @ — ® — @ — ® —
:?EBO O ‘:@O O :EBO O :I@O O Hasmmm O O HMHomEmEeE O O
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e. Three G1 Solar MPPTin one phase, two G1 Solar MPPTin second phase and one G1 Solar MPPTfor the

third phase:

Power Connection

P1

P2

P3

N amZTTTE

I — L1 =S
1L

s e=i3IIIR}

i T

lod i m=O =SS =SS T T T T T T T T T e il
L o e e o e o o e o o o o S Iy Iy I I ST IS EED TS TS WS WS WS T S e e —
Communication Connection
I P1 P3
—J @ —_ @ ©)] —_ @ — ® —
‘:]EE!?-'-”’OO ?EFOO :’ra—ﬂgloo ‘:'I?IEEOO ‘:?IBEOO MHeamEsm O O
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f. Two G1 Solar MPPTin two phases and only one G1 Solar MPPTfor the remaining phase:

Power Connection

P1 | |

P2

B

Communication Connection

P1 P2
| | P3
— @ — ® — @ — ®
l:]@OO ’:@OO :@OO =mEE O O
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g. Three G1 Solar MPPTin one phase and only one G1 Solar MPPTfor the remaining phases:

Power Connection

P1

BATTERY

utility

Communication Connection

P1

P3

—1 ® —
:]EQOO —

®
caea EE EE O (@)

caEa EE EE O O

[

&)

I:O @

[—

Hammm= 0 O

®
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g. Two G1 Solar MPPTin one phase, and only one G1 Solar MPPTfor the remaining phases:

Power Connection

P2 P3
P1 | | | "7

Communication Connection

P1 P2 P3

= @ — ® — @
= MNawEE 0 O |Heem®E 0 O
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h. One G1 Solar MPPTin each phase:

Power Connection
P1 P2 P3
I I |

N =S

S [I BE cll (S
L 2T
L3

Communication Connection

P1 P2 P3

— ® — ) — ®
:IOO :]OO :]OO

WARNING: Do not connect the sharing cable between the inverters in different phases. Otherwise, it may

damage the inverters.
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5. LCD Setting and Display
Setting Program:

46

Program

Description

Selectable option

28

AC output mode
*This setting is only
available when the
inverter is in standby
mode (Switch off).

A
C

LN
)
()

Parallel:

PAL

(]
(g}
()

e
o
(]
]
(]
o

L
0
(W
(N
)
o

When the units are used in parallel with
single phase, please
program 28.

It is required to have at least 3 inverters or
maximum 6 inverters to support
three-phase equipment. | t 6 s r equ
have at least one inverter in each phase or
itdéds up to four inve
refers to 5-2 for detailed information.

Pl ease select fA3P1l0
invertersconnected to L1 p
program 28 for the inverters connected to
L2 phase and A3P30 i
inverters connected to L3 phase.

Be sure to connect share current cable to
units which are on the same phase.

Do NOT connect share current cable
between units on different phases.

Besides, power saving function will be
automatically disabled.

30

PV judge condition
(Only apply for
setting AS
in program 1: Output
source priority)

One Inverter

2
=
LN
L
3

When AONEO i slong a&slore oft
inverters has been connected to PV
modules and PV input is normal, parallel or
3-phase system will continue working
according to rule
For example, two units are connected in
parallelands et  firBoDthud source
priority. If one of two units has connected to
PV modules and PV input is normal, the
parallel system will provide power to loads
from solar or battery power. If both of them
are not sufficient, the system will provide
power to loads from utility.

of

All of Inverters:

1 Can
e |

When AALLO iasillesoe3-phasda
system will continue working according to
rule of dAsolar first
inverters are connected to PV modules.

For example, two units are connected in
parallelands e t  firBoDthud source
priority When sel ecti ng fA4
30, itds necdiawrersy t
connected to PV modules and PV input is
normal to allow the system to provide
power to loads from solar and battery
power. Otherwise, the system will provide
power to loads from utility.




Fault code display:

Fault Code Fault Event Icon on
60 Power feedback protection F ED
71 Firmware version inconsistent F -= !
72 Current sharing fault C -IEI
80 CAN fault F B::I
81 Host loss FB !
82 Synchronization loss C 88
83 Battery voltage detected different - 8 3
84 AC input voltage and frequency detected different - B'—:
85 AC output current unbalance F BS
86 AC output mode setting is different -5

6. Commissioning
Parallel in single phase
Step 1: Check the following requirements before commissioning:
Correct wire connection
Ensure all breakers in Line wires of load side are open and each Neutral wires of each unit are connected
together.
Step2:Turnon each unit and set A P2Zlofeachunit. AnG Benshuttdown aligunitp. r ogr ar
NOET: 1t 6s necessary to turn off switch when setting LCD

B

programmed.
Step 3: Turn on each unit.
LCD display in Master unit LCD display in Slave unit
BATT.MODE BATT. MODE
OUTPUT OUTPUT
— ‘.‘— -— — |‘I |‘— -— e
(L o | o P [ A
(L . i | . _
ERNavvhey worad BBy oAy
BATTERY LOAD BATTERY LOAD
NOTE: Master and slave units are randomly defined.
Step 4: Switch on all AC breakers of Line wires in AC inpl
the same time, so they will work normally.
LCD display in Master unit LCD display in Slave unit
= =
OMNLINE ONLINE
OUTPUT OUTPUT
[ F)oon- c [ @)oon*
! L) | gy
EANAvYA vy ey [ 100\, o\ oz 5 T oo [
BATTERY LOAD BATTERY LOAD

Step 5: If there is no more fault alarm, the parallel system is completely installed.
Step 6: Please switch on all breakers of Line wires in load side. This system will start to provide power to the
load.
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Support three-phase equipment
Step 1: Check the following requirements before commissioning:
Correct wire connection
. Ensure all breakers in Line wires at load side are open and each neutral wires of each unit are connected.
Step 2: Turn on all units and configure LCD program 28 as P1, P2 and P3 sequentially. And then shut down all

units.
NOET:1 t 6s necessary to turn off switch when setting LCD
programmed.
Step 3: Turn on all units sequentially.
LCD display in L1-phase unit LCD display in L2-phase unit LCD display in L3-phase unit
' OUTPUT - OUTPUT OUTPUT
[ 1 IVAC () ‘:I e [ I e
o -()I_l TC | g JCCU e CCi
‘—————_._.___—-—————'
[ 100\, 7o\ so\ o] \e_mmm [ 100\ 70\ sow \ o . T ] 7o _ Ny ey
BATTERY LOAD BATTERY LOAD BATTERY LOAD

Step 4: Switch on all AC breakers of Line wires in AC input. If AC connection is detected and three phases
matched with the setting in the unit, they will work normally. If the sequences do not match,i t wondt
work in Line mode. You must exchange the wires of P2 & P3 or exchange the setting of P2 & P3.

LCD display in L1-phase unit LCD display in L2-phase unit LCD display in L3-phase unit
OUTPUT ' _ OUTPUT - - U-l.l'I'PUT
o ( Baan||l| 2 [ floane| pa [ fopne
[ | o i N o L | o I_I_I_I
_'—'_*‘—‘—'———'——"‘_'—'—-
[ o0 7o\ son \ o R e 0 ] 7o E'mm Ay ooy E'me L [ o0 /o 4 _

Step 5: If there is no more fault alarm, the system to support 3-phase equipment is completely installed.

Step 6: Please switch on all breakers of Line wires at load side. This system will start to provide power to the
load.

Note 1: To avoid overload occurring, before turningonbreak er s i n | oad si de, itds bett
operation first.

Note 2: Transfer time for this operation exists. Power interruption may happen to critical devices which cannot
bear transfer time.
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7. Trouble shooting

Situation
Fault Fault Event Description Solution
Code
1. Restart the inverter.
2. Check if L/N cables are not connected reversely in all inverters.
3. For parallel system in single phase, make sure the sharing current
60 Current feedback into the cables are connected in all inverters.
inverter is detected. For supporting three-phase system, make sure the sharing current
cables connected the inverters in the same phase, and
disconnected the inverters in different phases.
4. If the problem remains, please contact your installer.
1. Update the firmware of all inverter to the same version.
. . 2. Check the version of each inverter via LCD setting and make sure
The firmware version of :
7 each inverter is not the Fhe CPU versions are the same. If not, please contact your
same. instraller to updgte the f}rmware. . .
3. If the problem still remains after the firmwzre is updated, please
contact your installer.
72 The output current of each | 1.  Check if shared cables are well connected and restart the inverter.
inverter is different. 2. If the problem remains, please contact your installer.
80 CAN data loss 1. Check if communication cables are connected well and restart the
81 Host data loss inverter.
82 Synchronization data loss 2. If the problem remains, please contact your installer.
1. Make sure all inverters share the same groups of batteries.
2. Remove all loads and disconnect AC input and PV input. Then,
check battery voltage of all inverters. If the values from all inverters
83 _The batt_ery voltage of each are different, please check if all battery cables are in the same
inverter is not the same. . .
length and same type of material. Otherwise, please contact your
installer for an SOP to calibrate the battery voltage of each inverter.
3. If the problem still remains, please contact your installer.
1. Check the utility wiring conncetion and restart the inverter.
AC input voltage and 2. Make sure utility starts at same time. If there are breakers installed
84 frequency are detected between utility and inverters, please be sure all breakers can be
different. turned on AC input at same time.
3. If the problem remains, please contact your installer.
1. Restart the inverter.
85 AC output current 2. Remove some excessive loads and re-check load information from
unbalance LCD of inverters.
3. If the problem remains, please contact your installer.
1. Switch off the inverter and check LCD setting #28.
2. For parallel system in single phase, make sure no 3P1, 3P2 or 3P3
86 AC output mode setting is is set on #28.
different. For supporting three-phase system, make sure no
#28.
3. If the problem remains, please contact your installer.
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Appendix II: Approximate Back-up Time Table

Model Load (W) Backup Time @ 48Vdc 100Ah (min) Backup Time @ 48Vdc 200Ah (min)
400 613 1288
800 268 613
1200 158 402
1600 111 271
2000 90 215

Gl Solar
2400 76 182

MPPT
2800 65 141
3200 50 112
3600 44 100
4000 40 90
5000 30 70

Note: Backup time depends on the quality of the battery, age of battery and type of battery.
Specifications of batteries may vary depending on different manufacturers.
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A PROPOS DE CE MANUEL

Finalité

Cemamel d®crit | e montage, | 6installation, | e foncti ol
attentivement ce manuel avant déinstaller et doéutil i :
Portée

Ce manuel fournit des direcivs en mati re de s®curit® et déinstall at
le céblage.

CONSIGNES DE SECURITE

JAN

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

24.

53

MISE EN GARDE : Ce chapitre contient des instructions importantes pour la sécurité et le
f oncti onne me ntisezdletconsetvezmepnaanuel ipdur.référence ultérieure.

Avant doéutiliser | 6appareil, |l i sez toutes |l es instr
les batteries, ainsi que toutes les rubriques pertinentes de ce manuel.

ATTENTION -- Pour réluire le risque de blessures, rechargez uniquement des batteries rechargeables de type
pombaci de © d®charge profonde. Dbautres types de bat
dommages matériels.

Ne d®montez pas -léd6apmpacentire Apposeérezice comp®tent I
une réparation sont nécessaires. Un appareil remonté de maniére incorrecte peut présenter un risque de choc
®l ectrique ou dbéincendie.

Pour réduire le risque de choc électrique, décoenect t ous | es c©bl ages avant dobe
mai ntenance ou de nettoyage. Léextinction de | 6appa
ATTENTION 1 Se u | un personnel gual i fi® peut installer ce
NE JAMAIS charger une batterie qui est gelée.

Pour assurer le fonctionnement optimal de ce convertisseur/chargeur, veuillez respecter les spécifications pour
sélectionner la taille de cable appropriée. Il est trés important de correctement utiliser ce

convertisseurftargeur.

Soyez tres prudent lorsque vous utilisez des outils métalliques sur, ou a proximité des batteries. Il existe un
ri sque potenti el de chut e doé o utcircuit ap niveau aestbatteriasuos e r u
ddéautres ®d4quasnce quipsut @dvaewet unea explosion.

Veuill ez respecter strictement la proc®dure doéinsta
CC. Reporteaous a la rubrique INSTALLATION du présent manuel pour de plus amples détails.

Des fusilles sont fournis en guise de protection contre les surintensités et la connexion inversée pour

| 6al i mentation de | a batterie.

INSTRUCTIONS DE MISE A LA TERRE Ce convertisseur/chargeur doit étre connecté a un systéme de
cablage permanent mis a la terreeilz a respecter les exigences et réglementations locales lors de

| 6i nstall ation de ce convertisseur.



25. NE JAMAIS provoquerdecouwd i r cuit au niveau de |l a sortie CA et ¢
secteur | orsque-cittugéent r ®e CC est court

26. Alerte ! Seuls des techniciens qualifiés sont en mesure de réparer cet appareil. Si des erreurs persistent apres
avoir suivi les instructions du tableau de dépannage, veuillez renvoyer le convertisseur/chargeur a votre
revendeur ou a un centre de senaml pour maintenance.

A propos des batteries
9. Il est recommandé de faire remplacer la batterie par un technicien qualifié.

10.Avant dbéeffectuer une quelconque op®ration dbéentretie
| 6absenrcentdeetcolubabsence de tension dangereuse dans |
les condensateurs BUS.

11. Ne pas jeter la batterie au feu, car elle pourrait exploser.

12. Ne pas ouvrir ou endommager la batterie L6 ® ect r ol yt ee Ipdraicnicd ep ad weinfenrti gdu e ,
et n®f aste pour |l a peau et | es ywawks &Emomrcdasmnideentc o'ntla
les vétements souillés.

13. Ne jetez pas la batterie au feu. Elle peut exploser. Elle doit étre misbwitséparément a la fin de sa durée de vie
utile. Reportezvous a la législation et aux réglementations locales.

14.L6ondul eur contient une ° deux batteries de grande ca
pas ces batteries. Siein batt eri e n®cessite doé°tre entretenue ouU r €
15.Léentretien doi't °tre r®alis® par, ou sous |l a surve

nécessairessardez le personnel non autorisé aatist des batteries.
16. Une batterie peut présenter un risque de choc électrique et causer desimuittsLe technicien qualifié doit
prendre les précautions suivantes
V Retirez les montres, bagues ou autres objets métalliques des mains.
V Utilisez des odls munis de poignées isolées.
V Déconnectez la source de rechargement avant de connecter ou de déconnecter les bornes de la batterie.
V Lors du remplacement des batteries, utilisez le méme type et le méme nombre de battefdsnalcide
scellées.

SERVICE APRES-VENTE

& IMPORTANT |

Lorsque vous appelez le service apréste, munissexous des informations suivantes, elles vous seront demandées,

guel que soit le probléeme de votre appareil Mod " 1 e du produit, nNum®r o de s®rie
Veuillez fourni une description précise du probleme en indiquant les détails suivantsy pe dod ®qui pement

|l 6ondul eur, ®tat des voyants |l umineux, ®tat dobéal ar me, ¢
Vous trouverez les informations technes dont vous avez besoin sur votre garantie ou sur la plaque signalétique au dos

de | 6appareil. Pour vous simplifier cette d®emsusche, Vol
Modeéle Numéro de série Date dbdachat

G1 Solar MPPT...

'Veuill ez conserver | 6emball age doéorigine. Vouwnten aur e

54



Conformité CE :

alatensiond | 6 ®qui pement ®|l ectriqgqgue et aux ¢
aux directives RoHS.

E IMPORTANT

( € Ce logo atteste que ce produit respecte les normes CEM et LVD (relatives a la régulation

o Un convertisseuchargeur appartient a la catégorie des équipements électroniques et électri

X la fin de sa durée de vie utiledibit &tre mis au rebut séparément dans un lieu adapté.

el Ce symbole est ®gal ement appos® sur | es
_— étre éliminées dans un lieu adapté a la fin de leur durée de vie utile.

Contactez votre centre lakcde recyclage ou de traitement des déchets dangereux pour obtenir des informations sur
| 6®l i mi nati on appropri ® des batteries usag®es.
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INTRODUCTION

G1 Solar MPPEst un convertisseur/chargeur multifonctions associant les fonctions de convertissgayrcaire

MPPT et chargeur de batterie pour offrir une alimentation sans interruption. Soh€Eramomplet assure un
fonctionnement par boutons c¢ onf:icauam delchagemen deda battérie,t i | 1 s a't
priortéduchageur CA/ sol aire, et tension dbébentr®e admissible

Fonctionnalités

Convertisseur dbébonde sinusopdale

Contrdleur de charge solaire MPPT intégré

Pl age de tension dbéentr ®e configurable par LCD pour
Courant de chargement de batterie configurable par LCD en fonction des applications

Priorité chargeur CA/solaire configurable par LCD

Compatible avec |l a tension de secteur ou | 6alimentat
Redémarrage automatique pendant la récupér&@i

Protection contre les surcharges/surchauffes/caindsits

Conception intelligente du chargeur de batteries pour optimiser la performance des batteries

Fonction de démarrage a froid

Architecture basique du systéme

L6il l ustrat i omonfgurationalebase pourdsh $SolareMPPT&lle inclut également les appareils
suivants pour composer un systéme opérationnel complet

Groupe électrogéne ou secteur.

Modules PV (option)
Consultez votre int®grat eur ctewessystémaeosgblesiselondd® besaing.r i r d 6 a L
Ce convertisseur peut alimenter tous types dbébappareils
appareils a moteur comme un néon lumineux, un ventilateur, un réfrigérateur ou un climatiseur.

1
O
- -~
'
—

Groupe électrogene

ou Energie solaire
(option)

=
Secteur

BATTERIE

4

Blocs de batteries externes

Schéma du systeme

56



Présentation du produit

L]

= — =
1
2

Panneau de commande

Port de communicatiodSB

Bornier dobéentr ®e CA
Bornier de sortie CA

Entrée de la batterie

Di sjoncteur dobéentr ®e
Ports de communication paralléles

Ports de courant partagé

Conta¢ sec

10. Port de communicatioRS-232
11.Bornier dbdébentr ®e PV

© N Ok wDdPE
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INSTALLATION

Déballage et inspection

Avant |l 6install ati on, veuill ez
avez dd recevoir les articles suivants dansoite:
G1 Solar MPP« 1
Manuel de xléutilisateur
Cable paralléle x 2
CD du logicielx 1
Installation
Tenez compte des points suivan

e x ami

ts

pour

Ne montez pas le convertisseur sur des matériaux de construclnnbles.

I nstall ez

Montage en rack

ce

Montez le convertisseur sur une surface solide

convertis

seur

ner

| 6app

s®l ect i

areil . Vei

onner | e

hautlE€Chatod momers.gar d pour
, La température ambiante doit étre comprise ent@ €t 40°C pour assurer un fonctionnemeptimal.

Veuillez suivre le schéma -diessous pour installer le module convertisseur dans une baie ca &/ec une

profondeur de 606 m)
| & aire par six vis.
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Connexion de la batterie

ATTENTION : Pour un fonctionnement en toute sécurité et aux fins de conformité réglementaire, il est demandé
déinstaller un protecteur distinct contleeonverésseursur i nt en:c
Certaines applications ne n®cessitent pas forc®ment | 0Oi
contre les surintensités reste obligatoire. Repontes au tableau@ e s sous pour s®I ecéteilonner |
taille de fusible et de disjoncteur requise.

Cosse a anneau :

MISE EN GARDE ! Tout cablage doit étre réalisé par un personnel qualifié.

MISE EN GARDE ! Il est trés important pour la sécurité et le bon fonctionnement du 'ﬁ’\‘ ]
syst me douti | i s e ronnexionde@bdtterie. Raliargdtir®le psque | K\ |
blessure, veuillez utiliser la taille de cable et de borne adaptée, selon les recommand \ "y i
suivantes. Vo
Taille recommandée pour le cable de la batterie et la borre
Ampérage Capacite Cosse a anneau Valeur de
Modgle e eC | dela Taille de fil | Cablem Dimensions oo
ypid batterie m?2 D(mm) | L(mm) P
MPPT 1*4 AWG 25 6,4 33,2
. 125A 200AH 2,5~ 3Nm
solaire G1 2*8 AWG 16 6,4 29,2

Veuillez suivre les étapes-dessous pounstaller la connexion de la batterie
4. Assemblez la cosse a anneau de la batterie en utilisant la taille de borne et de cable recommandée.

5. Connectez tous les blocs de batteries en respectant le schdassamisne batteri e dodébune cap
200Ah est recommandée.

Convertisseur
CC-CA

® G
’—@—'
®12v (? (?uv (F C?nv ? (? 12V -

6. Insérez la cosse a anneau du céble de la batterie a plat dans le connecteur de batterie du convertisseur et vérifiez que
les boulons sont serrés a un couple de 2,5 a 3 Nm. Veillez a ce que la polarité coté batteri@leSosMPPT
soit correctement connectée et que les cosses a anneau soient solidement vissées aux bornes de la batterie.
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MISE EN GARDE : Risque de choc électrique
Léinstallation doit °tre r®alis®e aveenséner ®c

>

ATTENTION ! Ne placez rien entre la partie plate de la borne du convertisseur et la cosse a an
nonrespect de cette consigne pourrait causer une surchauffe.

ATTENTION ! Néappliquez pas de substancedaamt iroxs
connecté les bornes.

>

ATTENTION 'Avant do6éeffectuer | a derni re connex
sectionneur CC, vérifiez que le positif (+) est connecté au positif (+) et que le négetfdonnecté au
négatif €).

Connexion doéentr ®e/ de sorti e CA

ATTENTION 'Av ant de connecter |l a source doéali ment aistihcbon doer
entre | e convertisseur et l a source dobéali mentatieon dobe
s®curit® pendant | a maintenance et il sera parfaitemer

spécification de disjoncteur CA recommandée est d& 50

ATTENTION ! Deux borniers portent des marquagddl « et «OUT ». Veillez a ® PAS intervertir les connecteurs
déentr ®e et de sortie.

MISE EN GARDE ! Tout cablage doit étre réalisé par une personne qualifiée.

MISEENGARDE !l | est tr s important pour |l a s®curit® et | e
pourl a connexion de | 6entr®e CA. Pour r®duire |l e risque
recommandations suivantes.

Exigences de cablage suggérées pour les fils CA

Modele Calibre/Longueur Valeur de couple
MPPT solaire G1 8~10 AWG/610 mm2 1,4 ~1,6Nm
Veuillez suivre les étapes-die s sous pour installer lLa connexion dbéentr®
6. Avant dbéeffectuer | a connexion dbéentr ®e/ de sortie CA,
le disjoncteussur la borne de la batterie.
7. Retirez 1| e manc hmmmpoudsk comdudtears.i on sur 10
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8 Ins®rez les fils de | 6entr®e CA en respectant | es

connecter le conducteur de protentf) 225—1") en premier.

TN

'Y Terre-veft aune

L Y LI GNE (marron ou noir)

N Y Neutre (bleu)

f MISE EN GARDE :

V®ri fiez que |l a source dbéali mentation CA es

pol

9. Ensuite, inérez les fils de la sortie CA en respectant les polarités indiquées sur le bornier et serrez les vis de serrage.
ole

"
Veillez & connecter le conducteur de protection':=* en premier.
N

4 .

“Z'Y Terre-veft aune

L Y LI GNE (marron ou noir)
N Y Neutre (bleu)

Sortie terre

10. Assurezvous que les fils sont solidement connectés.

ATTENTION :Les appareils tels que | es cl ininuespow redémasrercela

correspond au d®l ai dé®qui | i br achceits.des appaeils con@eictésirign®nt
dé°tre endommag®s en cas de panne dbéalimentation
dommages, veuillez consulter | e fabricant du appareh

est ®qui p® dbédune foncti on Gd Solat MPRTiéecters wan tdéfantrde suréharge®f
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coupera la sortie pour protéger votre appareil, toutefois il arrive que le climatiseur subisse quand méme des

dommages internes.

Connexion PV

ATTENTION :Avant doé®tablir | a connexisgparéraentin disjanctaurd CE entr®ly/, v e u
convertisseur et les modules PV.

MISE EN GARDE ! Tout cablage doit étre réalisé par un personnel qualifié.
MISE EN GARDE ! llesttres mport ant pour | a s®curit® et | e bon fonct

pour la connexion des modules PV. Pour réduire le risque de blessure, veuillez utiliser la taille de cable recommandée
ci-dessous.

Modéle Ampérage typique Taille de cable Couple

MPPT solaire G1 80A 6 AWG/16mm2 1,4~1,6 Nm

Sélection des modules PV

Lors de la sélection des modules PV, veillez a tenir compte des paramelessaus

3. La tension en circuit ouvert (Moc) des modules PV ne dépasse pas la tensiccui ouvert maximale du groupe
PV du convertisseur.

4. Latension en circuit ouvert (Voc) des modules PV doit étre supérieure & la tension minimale de la batterie.

Mode de rechargement solaire

MODELE DE CONVERTISSEUR MPPT solaire G1
Tension maximale @ circuit ouvert du groupe PV 145Vcc
Plage de tension MPPT du groupe PV 60~115Vcc
Tension minimale de la batterie pour la charge PV 34Vcce

Veuillez suivre les étapes-dessous pour la connexion du module:PV P

4, Retirez | e manc hmmpoudes cosdudtears positifs etnégati _ﬂ_}
5. Vérifiez la polarité du cable de connexion provenant des modules PV et des
.Fimm max

connecteurs dobébentr ®e PV. Ensuite,

connexion “ |l a borne posM Gonnectez |§ bolne
négative {) du cable de connexion a la borne négatiye (du connec't
PV.

6. Assurezvous que les fils sont solidement connectés.
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Connexion pour communication

Veuillez utiliser le cablale communication fourni pour la connexion au convertisseur et au PC. Insérez le CD fourni
dans un ordinateur et suivez |l es instructions ~° | 06®cr a
détaillé du logiciel, veuillez consulter teanuel utilisateur du logiciel que vous trouverez sur le CD.

Signal de contact sec

Il'y a un contact sec (8/250VCA) sur la paroi arriere. Lorsque le program&&est réglé sur gésactivemw, il pourrait

étre utilisé pour délivrer un signalaunappate ext erne | orsque | a tension de | a
Lorsque le programm@8 est réglé sur activeré e t | 6appareil fonctionne sur | e
pour déclencher le boitier de terre pour connecterrabke le neutre et la terre de la sortie CA.

Lorsque le programm@8 est réglé sur gésactives (parametre par défaut)

[ [
Etat de .
| 6app| Probleme Port & contact sec Nt & ho
NCetC NO et C
Arrét Lébappareil est d®sactiev®, auc.t Fermé Ouvert
La sortie est alimentée par le secteur. Fermé Ouvert
La sortie est | Programmed1 | Tension de la batterie < B
. . L . . . Ouvert Fermé
alimentée par | réglé surle Avertissement faible tension CC
la batterie ou | secteur Tensionde la batterie > valeur de
| 6®nerg consigne dans le Programm@ ou B
. . . Fermé Ouvert
solaire. le chargement de la batterie attein
Marche le stade de flottement
Programmé1 | Tension de la batterie < valeur de ;
. ) Ouvert Fermé
réglé sur SBU | consigne dans le Programrh2
ou solaire Tension de la batterie > valeur de
d 6 abor d consigne dans le Programrhg ou i
. ) Fermé Ouvert
le chargement de la batterie attein
le stade de flottement

Lorsque le Programnig8 est réglé sur activer» :

Port & contact sec
- il (]
Etat de ~1-
Probléme '

I 6app| q]u
HC C NO

NCetC NOetC

Arrét Léappareil est d®sactiv®. Fermé Ouvert

Marche La sortie est aliment ®e par | g Ouvert Fermé
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FONCTIONNEMENT

Marche/arrét (ON/OFF)

® ac
T (::] ELEGT
SET

O
.
Une fois que | 6bappareil e st es eontrceredtegene cohnectéas,sapmyet ® e
simplement sur | e commutateur marche/arr°t pour all un

£cran de fonctionnement et doaffichage

L6®cran de fonctionnement et -dkdsaub, betrouveasgrdafaceraeip r ®s ent ®
convertisseur. Il comporte trois indicateurs, trois touches de fonction et unLé€ran, i ndiquant | 6®t a
fonctionnement et |l es informations do6ali mentation en

Voyants lumineux
AR
ﬁ%:: EBC

o R Touches de fonction
s e

o pa
: Ecran LCD

: ot

L 7

Voyants lumineux

Voyant lumineux Messages

Allumé fixe La sortie est alimentée par le secteur en mode ligne.

P | Vert
CA INV Clignotant La sortie est alimentée par la batterie en mode batterie.

Allumé fixe La batterie est entierement chargée.
Clignotant La batterie est en cours de chargement.

& GH Vert

Allumé fixe Un défaut survient dans le convertisseur.

/\ DEFAUT Rouge

Clignotant Un avertissement survient dans le convertisseur.

Touches de fonction

Touche de fonction | Description
ESC (Echap) Pour quitter le mode réglages
SELECT (Sélection) | Pour aller a la pagsuivante ou au choix suivant
ENTRER (Entrée) | Pour confirmer la sélection en mode réglages ou entrer dans le mode réglages
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|l cl nes

ddCDh 6 ®cr an

] A

BATT. MODE

mcﬁg

VDG |

°°

OVERLOAD

INPUT 8 OuUTPUT

A60:(%.®aagt

mﬂm@ D zsx ] oo [ 7o [ 100%

BATTERY LOAD

OHLINE

=

LOW BATT.

Icéne

Description de la fonction

Il nformati o

ns sur | a source dboentr ®e

INPUT

1™ VAC
VDC

Indique latenson déentr ®e, | ddéoentr @®

chargement ou la valeur de consigne.

a fr®quence

Informations sur la sortie

QUTPUT

008"

Indique la tension de sortie, la fréquence de sortie, le n° du programme réglé ou le code (
défaut.

v 7o J o [

L&D

Indique le pourcentage de charge

Informations sur la batterie

[+ 735 L oY e

BATTERY

Indique le niveau de la batterie au formeé24%, 2549 %, 5074 % et 75100% en mode
batterie ainsi que | 6®t at de chargement

=

LOW BATT.

Indique que la tension de la battegi faible.

En mode ligne, il présente la capacité de la batterie comme dans le tallleatscs o us | or sque | 6
chargement.
Etat Tension de la batterie Ecran LCD
SN 3
<2 V/cellule BATTERY . .
Quatrebarr es cl ignoteront | 6ur
I = =7
BATTERY
2~ 2,083 Vicellule La barre 25 % sera allumée, les trois autres barres
Mode courant clignoteront | 6une apr s
constant/Mode Emy
. \ 25% /
tension constante my———/

2,083 ~ 2,167 V/cellule Deux barres seront allumées, les deux autres barres

clignoteront | 6une apr s
| 7% \ s0% \ 2%/
> 2,167 Vlcellule BATTERY ey

Trois barres seront allumées, la barre de gauche clignots

chargées.

Mode flottant. Les batteries sont entierement

| 100\ 7%\ sox N 2o |

BATTERY
Quatre barres seront allumées.
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En male batterie, la capacité de la batterie sera affichée.

Pourcentage de Tension de la batterie Ecran LCD
charge
< 1,717 Vicellule \25%/
BATTERY
1,717 V/cellule ~ \ 50% \ 25% /4
1,8V/cellule BATTERY
Charge >50 %
1,8 ~ 1,883 Vicellule b, 75% \| s0% \ 25% /
BATTERY
> 1,883 V/cellule mw
BATTERY
< 1,817 Vicellule \25%/
BATTERY
1,817 Vicellule ~ | 50% \ 25% /}
1,9 V/cellule
50 % > Charge > BATTERY
0,
20 % 1,9 ~ 1,983 Vicellule h 75% \ so% \ 25%
BATTERY
> 1,083 mm
BATTERY
< 1,867 Vicellule \ 25% /
BATTERY
1,867 Vicellule ~  50% \ 25% /}
1,95 V/cellule BATTERY
Charge <20 %
1,95 ~ 2,033 V/cellule h 75\ so% \ 25%
BATTERY
> 2,033 mw
BATTERY
Informations sur la charge
.é' I ndigue que | 6appareil est en surcharge.
OVERLOAD
Indique le niveau de charge par tranches-@4 %, 2550 %, 5074 %, et 75100 %.
2o s J 7o% ] 100% | 0% ~ 25 % 25 % ~ 50 % 50 % ~ 75 % 75 % ~ 100 %
LOAD
- :o: /o A ey R o [ 7o 1o |
LOAD LOAD LOAD LOAD

Informations sur les modes de fonctionnment

Q!

ONLINE

Indique que la charge est fournie par le secteur.

e I ndigue que | a charge est

BATT.MODE

fournie

par | 4

>

FAULT

Il ndi gue qudune alarme ou un

d®f aut

sbest

S
o | U
*

Indique que le circuit du chargeur solaire est opérationnel.




Indique que le circuit du chargeur secteur est opérationnel.

R®gl age de&éCD 6®cr an

Léappareil entre dans | e mode r ®gl ages t3secorslasdactouch® us a
ENTER. Appuyez sur la toucheSELECT» pour sélectionner la configuration des programmes. Appuyez ensuite sur la
touche <(ENTER» pour confirmer la sélection ou sur la touche ESC pour quitter.

Configuration des programmes:

Programme Description Option sélectionnable

ESC
00 Quitter le mode réglages E SE ﬂﬂ

Cbdbest dbéaboraaquil §
alimente les charges.
Si | 6®nergi e sol
pour alimenter toutes les charges
connect ®es, | 6®n
alimentera les charges en méme
temps.
d 6 a b ¢ Le secteur alimente les charges
i uni gquement dans
suivants.
Lo®nesoyiaére noce
disponible
La tension de la batterie chute a
ni veau dobdéaverti
Priorité des sources en sortie tension ou au point de consigne
Pour configurer la priorité deg défini dans le programnie2.
sources de charge
déali mentatio

01

Cbest doéabord | €
les chages.

Secteur dbéab(L6®nergie solair
L 1§ batterie alimenteront les charges
uni guement | or sd
secteur nbdest pdg

Cbest dobébabord |8
alimente les charges.

Si I 6 ®n e rstgnsuffisant® |
pour alimenter toutes les charges

Priorité SBU A
El{j” Mo connect ®e s, | 6 ®n
[

I . A
. alimentera les charges en méme
temps.
Le secteur alimente les charges

uniguement lorsque la tension de |
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Programme

Description

Option sélectionnable

batterie chute au niveau
dbéaverti ssement
au point de consigne défini dans le

programmel?2.

10A 20A
1 "1 I i
i I_IIEI ElLl Lle
30A 40A
i ) Iy M
30 oc HU Uc
Courant de chargement
maximal : Permet de 50A 60 A (par défaut)
configurer le courant de i I M M
chargement total pour les SU LIE EU UE
chargeurs solaires et 70A 80 A
02 secteurs. =M 1 ‘ml ml
(courant de chargement max u '-'E B'—' '-'e
courant de chargement secte| 90A 100 A
+ courant de chaggment 'ﬂﬂ De IDD BE
solaire) 110A 120 A
(| n n
(I (] DE IE L uE'
130A 140 A
130 uc et oc
Appareils (par défaut) Si sélectionné, le délai de transfert
FH:'L D3 est infériair a 20ms entre le mode
03 Plage de tens batterie et le mode ligne
CA Onduleur Si sélectionnée, le délai de transfe
I_IPS Dg est inférieur a 1@ns entre le mode
batterie et le mode ligne
Désactiver le mode S6il est d®sacti
d économie (par défaut) activé/désactivé de la sortie du
5d5 a4y convertisseur ne sera pas affecté,
que la charge connectée soit faible
Activer/désactiver le mode ou élevée
04 N . R .
dé®conomie db
Activer | e S6il est tedati v®,
EEH B'—i convertisseur sera désactivee lorsg
la charge connectée est trés faible
non détectée.
AGM (par défaut) A électrolyte liquide
r n I n
on 05 Fld 05
D®f i ni par Si«Définipar | 6 uwtest! i
N r o . .
05 Type de batterie I_JEIE ,_.5 sélectionné, la tension de

chargement de la batterie et la
tension de coupure pour faible CC
peuvent étre configurées dans les
programme26, 27 et 29.
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Programme

Description

Option sélectionnable

Redémarrage automatique

Désactiver le redémarrage

Activer le redémarrage

4 |
06 en cas de surcharge I(pardefaut) A L {-E Da
. E’ d u5
Désactiver le redémarrage | Activer le redémarrage
Redémarrage automatique . ‘sl
07 en cas de surchauffe (par défaut) - tFE L
cra i
220V 230V (par défaut)
Ik n (I M
| | ool 08 |230 08
08 Tension de sortie
240V
L I-I
24O 0o
i ) 50 Hz (par défaut) 60 Hz
09 Fréquence de sortie D Dg D D'ﬂ
2A 10A
EIFI 11 iy Il
[ [N I
20A 30A (par défaut)
I 1 mn 11
1 Courant de chargement EI'-'H I HUH i
maximal sur secteur 40A 50A
gz i 50 b
60A
boA P
44V 45V
L{L{Dm :El LISD'-H:- EE'
Réglage du point de tension 46V (par défaut) 47V
sur la source secteur lors de | o
. oy 460 ic 40 ic
12 sélection de @riorité SBU»
ou«s ol ai r e dahdla 48V|‘| \ 49V |
programmed1. N B.U ) ic 4 EIlLJ : |E'
50V 51V
I e 1 I s |
500 ic 510 ic
La batterie est entierement | 48V
chargée 4g0- 13
[T 13
L1 I
. . . 49V 50V
Réglage du point de tension ¢ L{gl'l-w |3 Srm'“ '3
mode batterie lors de la A i !
13 sélection de griorité SBU» | 51V 52V
ou«s ol ai r e dahdla 5 ]ﬂ‘“ H SE’B"-‘ {3
programme)1. 53V 54V (par défaut)
530 i3 G40 13
55V 56V

S50 13

obo- i3
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Programme Description Option sélectionnable
57V 58V
S 3 80 3
Si ce convertisseur/chargeur fonctionne en mode ligne, veille ou
défaut, la source du chargeur peut étre programmée comme su
Solaire dbéab(Cbest dobéabord 1§
re0 A chargera la batterie.
Le secteur chargera la batteri
uni guement | or sd
nbest pas dispon
Secteur dbéab(Cbdbest dobéabord | ¢
LU = la batterie.
L6®nergie solair
Priorité des sources du uni quement 1 orsag
16 chargeur : secteur noest p4g
Pour configurer la priorité
des sources du chargeur Solaire et secteur L6®nergie solair
HE i chargeront la batterie en méme
temps.
Solaire uniquement L6®nergie solair
DSD I5 de chargement, indépendamment
l a disponibilitG
secteur.
Si ce convertisseur/chargeur fonctionne en mode batterie ou en
mode ®conomie dé®nergie, seul
batterie. L6®nergie sol aire
suffisante.
18 Contrile dbal Alarmeactivée (par défaut) | Alarme désactivée
LON 0 bl i
Ret our 7 | 6 ®( Sisélectionné, indépendamment d
(par défaut) la maniére dont les utilisateurs
FGP 9 commuent | 6®cr an,
reviendra aut oma
par défaut (entrée de tension/sortig
19 Retour automatique a de tension) sans appuyer sur une
| 6®cran par d
quelconque touche pendant
1 minute.
Rester sur le dernierécran| En cas de s®Il ect
H-EF' 59 sea celui que 16
sélectionné en dernier.
Rétroéclairage activé (par | Rétroéclairage désactivé
20 Contréle du rétro-éclairage | défaut) I_ D E’ﬂ
Lo =i
22 Emet des bips sonores Alarme activée (par défaut)| Alarme désactivée
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Programme Description Option sélectionnable
pendant que la source Hﬂﬂ EIE HDF cc
principale est interrompue
DéC%Umage en cas de Désactiver le découplage | Activer le découplage
surcharge : .
23 Lorsque actiyv (par defaut) bHE 83
passera au mode ligne en bﬂd 83
cas de surcharge du mode
batterie.
Activer | denygD®sactiver | dédenr
Enregistrer le code de g .
25 défaut F EI I ES ;eéal;lt) E‘E
Réglage par éfaut: 56,4V
Tension de chargement Si autodéfini est sélecti < d |
26 profonde i autedéfini est sélectionné dans le progranBnee programme
(Tension C.V) peut étre configuré. La plage de réglage est comprise entry 24,
29,2V pour le modele 2¥ et entre 48,0/ et 58,4V pour le modéle
48V. Chaque ck représente un incrément de 0,1
Réglage par défautc4Vv
R
27 Tension de chargement

flottante

Si autedéfini est sélectionné dans le progranBnee programme
peut étre configuré. La plage de réglage est comprise entry 48,
58,4V. Chaque clic représente un incrément de\0,1

Tension de coupure CC

Réglage par défaud2Vv

420" o9

Si autedéfini est sélectionné dans le prograninee programme

29 faible peut étre configuré. La plage de réglage est comprise 4010V et
48,0V. Chaque clic représente un incrément d&/0lh tension de
coupure CC faible sera fixée a la valeur de consigne
indépendamment du pourcentage des charges connectées.
Activer | 6®q(Si s®l ecti onn®,
| 6®nergie sol entrante sera automatiquement

) ajustée selon la forate suivante
defaut): Energie solaire entrante maximale
= puissance de chargement maximal
SbE 3 I de la batterie + puissance de la
£Equilibrage d charge connectée.
solaire : D®sactiver |(Si s®l ectionn®,
Lorsque activ o . entrante serla méme que la
31 solaire entrante sera  6®nergie sol

automatiqguement ajustée
en fonction de la puissance
des charges connectées.

puissance de chargement maximal
3 I de la batterie, indépendamment du
| nombre de charges connectées. Lg
puissance de chargement maximal
de la batterie sera basée sur le
courant de consigne dans le
programmed2.
(énergie solaire maximale =
puisance de chargement maximalg
de la batterie)

Ghd
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Programme Description Option sélectionnable
Automatiquement (par Si sélectionné, le convertisseur
défaut): évaluera automatiquement ce déla
de chargement.
s PI " a7
32 Délai de chargement profond| IM1i_lIZ p
(phase C.V) -
5 min La plagede réglage est comprise
_ entre 5min et 900min. Chague clic
l-l :h:' représente un incrément denn.
900min La plage de réglage est comprise
_ entre 5min et 900min. Chaque clic
32 Délai de chargement profond ':i UD 38 représente un incrémede 5min.
(phase C.V)
Si «UTILISER » est sélectionné dans le progranfbe ce
programme peut étre configuré.
Egalisation de la batterie |D®s acti ver | 6®g3g
CCh =7 batterie (par défaut)
o -4 | a2
33 Egalisation de la batterie o2 a2
Si «électrolyte liquide» ou «d ®f i n i pawpest dut i
sélectionné dans le program®&, ce programme peut étre
configuré.
Réglage par défaut : 58,4 V. La plage de réglage est comprise
entre 48 V ~ 58,4 V. Chaque clic représente un incrément de
Tension ddé®ga|o01V.
34 .
batterie
g 1 0
0 |
60 min (par défaut) La plage de réglage est comprise
D®l ai dobé®gal.i _ - . . .
35 batterie — ac entre 5min et 900min. Chaque clic
U ) représente un incrément denfn.
120min (par défaut) La plage de réglage est comprise
Expiration du délai - - - - . . .
36 do®galisation 120 ac entre 5min et 900min. Chaque clic
o S représente un incrément denfn.
30jours (par défaut) La plage de réglage est comprise
37 I ntervalle dboé = =

=) | entre 0 et 90 jours. Chaque clic
| représente un incrément de 1 jour.

(.
(U

38

Laissez le neutre et la terre
de la sortie CA connectés
ensemble.

Lorsque activé, le
convertisseur peut délivrer
un signal pour déclencher le
boitier de mise a la terre
pour court-circuiter le neutre
et la terre

Désactiver. Le neutre et la terre de la sortie CA sont déconnecté
(valeur par défaut)

)
Activer : Le neutre et la terre de la sortie CA sont connectés.
g i
_1nl A1)

Cette fonction est seulement disponible lorsque le convertisseu
couplé au boftier externe de mise a la terre. Le convertisseur
déclenche le boitier de mise a la terre pour connecter le neutre
terre de la sortie CA uniquement en mode batterie
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Programme Description Option sélectionnable
Activer Désactiver (par défaut)
o 1 I o a0
Iltll N O 1 a3
Si |l a fonction doéo®gal i s a3B,icon
programme peut étre configuré. Shetiver » est sélectionné dans
L o ceprogramme, cOest our activer i
Egalisation activée prog pou P !
39 ; -
immédiatement ] ] ] Eq )
batterie;, | a page pr iL@Dcaffigherd = 'ob.&Si |
«Désactivee est s®l ectionn®, cel a

jusqudau prochai n iégatisationvseldnlee

réglage du programn®&¥. A ce stade, Eq » ne sera pas affiché
sur | a page ptGDhncipale de | 6
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Param tres doéaffichage

Les i nfor matLCDsewnt affiechéds fo® @& toar en appuyant sur la tou@tELkCT ». Les informations
s®l ectionnables sont successivamearsti oaf fdibdcem@eas®ed aerasi @
déentr ®e, tension PV, pui ssance de chargement tmceal e,

de sortie, version du processeur principal et version du processeur secondaire.

Informations sélectionnables Ecran LCD

Tensi on =2806\ktansion ®@esorte 230V

Tension dbéentr ®e/ teng T 559 OUTPUT
défaut) e 1 m
N [

BATTERY LOAD

_

Fr®quence Htdbentr ®e =50

ONLINE

Fré(qumce dbéentr ®e INPUT 5 OUTPUT
l—'—“ ng " VAC
S, |
______________________
EENavTvhysy ooy

BATTERY LOAD

f‘;_?';;g
J

i

Tension PV=60/

CHLIKE

Tension PV & fg ) OUTPUT

SIRGEETE
m
W

BATTERY LOAD

Puissance de chargement totale = 1 600 W

ORLINE

Puissance de chargement totale INPUTED (55 ) oureuT

b5 )2 40"

[ o\ xR T / o~ A

BATTERY LOoAD

Puissance de chargement solaire Puissance de chargement solaire = 1 000 W

@ ourmg
(o )e =y

LO)’-D-
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Informations sélectionnables

Ecran LCD

Tension de la batterie/Fréquence de sortie

Tension de la battere 28,0V, fréquence de sortre 50,0Hz

- ﬁ @ OUTPUT
280-{£3)500-
100\ o\ s o v T 0w /1

LOAD

Vérification de la version du processeur
principal

est 1.00

LOAD

Vérification de la version du processeur

La version du processeur secondaire est 1.00

ONLINE

-
secondaire 110 |§|‘i ? TN
i L
ERNnAvhwy ooy
BATTERY LOAD
Description du mode de fonctionnement
Mode de fonctionnement Description Ecran LCD
Chargement par secteur.
'“"“T el 6 "1;522
c a0 s
Evavsaes
) BATTERY “LoAD
Mode veille/ ®conom
Remarque : Chargement par énergie PV.
*Mode veille: Le converti s|
encore allumé mais il peut charger la batterif Aucune sortie
sans la sortie CA. par | 6apparei INPUT e E—? :ﬂ;m
*Mode doé®conomiSéi o6 € charger la batterie. L) L L
. . e - -
la sortie du convertisseur sera désactivée 00\, 7oy o\ sev
lorsque la charge connectée est trés faible o BATTERY Hone
nondétectée. Pas de chargement
INPUT / OuTPUT
|-| VAC l- VAC
I N
BNy
BATTERY LOAD

Mode défaut

L6®nergi e

PV

Chargement par énergie PV.
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Mode de fonctionnement

Description

Ecran LCD

Remarque

* Mode ddaut: Les erreurs sont causées par
| 6i nt @
raisons externes comme une surchauffe, un
courtcircuit en sortie et ainsi de suite.

des erreurs

charger les batteries.

A

FAULT

:;l c(ﬁi- )'FBB

BATTERY LOAD

+

Pas de chargement.

FAULT

INPUT
" ¥
o RO
BEyewmws

BATTERY LOAD

Mode ligne

Léappareil fo
puissance de sortie a partir d

Chargement par

ONLINE
INPUT

VAC ,é".-g OUT“«I
23071, 230
[\, 7\ sox\ oty 7o 775+ AN

BATTERY TLOAD

secteur. Il chargera égalemer
la batterie en mode ligne.

Chargement par secteur.

ONLINE
QUTPUT

INPUT :
Sam] laame
g | I g [l
ENavaey wooay

BATTERY LOAD

Mode batterie

Léappareil fo
puissance de sortie a partir d

Alimentation par la Dbatterie
| 6®nergi e PV.

BATT MODE

INPUT OUTPUT
l-| VAC (% ) :l :I |VAC
[+ -]

(N} i [
[ 100\ 7o\ so Ve R < T 50 /

BATTERY LOAD

et

Il a batterie e

Alimentation par la batterie seule.

BATT. WODE

NeuT I_'wl-c -l ;Eiiﬂg
o )30
[ oo, 762\ oon X s o F v/ 155 A

BATTERY LoAD

76



Code de référence du défaut

C;‘j%(:zuctie Défaut Icbne activée
01 Le ventilateur est verrouillé lorsque le convertisseur est éteint. F I] {
02 Surchauffe c GEI
03 La tension de la batterie est trop élevée l': 83
05 Sortie en cart-circuit ou surchauffe détectée par les composants internes du Crc

convertisseur. [y
06 La tension de sortie est trop élevée. C BEI
07 Expiration du délai de surcharge O
08 La tension du bus est trop élevée - DE}
09 Echec de démarrage souple du bus = Dg
51 Surintensité ou surtension = 5 !
52 La tension du bus est trop faible FSE
53 Echec du démarrage souple du convertisseur 53
55 Suttension CC dans la sortie CA c 55
56 La connexion de la batterie est ouverte u 55
57 Le capteur de courant est défaillant {: S 1
58 La tension de sortie est trop faible p 58

Voyant dbéavertissement

£Fv®nement ddaver Alarme sonore

Le ventilateur est verrouillé lorsque le
convertisseur est allumé.

Trois bips par seconde

La batterie est surchargée Un bip par seconde

Batterie faible

Un bip par seconde

Saturation

Un bip toutes les 0,5 seconde

OVERLOAD

Déclassement de la puissance de sortie | Deux bips toutes les 3 secondes

Egalisation de la batterie

)

E3°

L
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EGALISATION DE LA BATTERIE

La fonctiond 6®gal i sati on est ajout®e au contr!]leur de charge
comme | a stratification, un probl me 0% | a concentrat
L6®galisation permenter®dalse nternitstdau& de sul fate qui ont
fait, ce probléme, appelé la sulfatation, réduira la capacité globale de la batterie.s i , il est recommal

batterie périodiquement.

s Comment appliquerla f oncti on dé®galisation

Vous devez dbéabord activer |l a fonct33®ns uOL@p.Efstits,amous on d e
pouvez appliquer cette fonction dans: | dappareil en util
1. R®gl age dalel d 6d W@ ealvi sat Bon dans | e progr amme

2. Activer | 6®galisation i38m®di atement dans | e progr amme

A quel moment égaliser la batterie
Pendant | a phase de flottement, | orsque | d6dinter,oall e d
| 6®galisation sdédactive i mm®di atement, | e contr®leur va

A

Egaliser la tension

Tension de flottement

FLOTTEMENT FLOTTEMENT

o
, £galiser |l e temps de chargement et |l e d®l ai dbéexpiral
Dans |l a phase do6®galisation, | e c o n entdeladatterie danosda nmesute | 6 a
du possible, jusqud”™ ce que |l a tension de |l a batterie
l a tension est appliqgu®e pour mai nt eni battdriarestemersphasen d e
dé®galisation jusqudé”™ ce que |l e d®l ai dé®galisation de

A

Egalisation du délai de
chargement

Egaliser la tension

Tension doalj}

Tension de flottement | PROFONDE

o o

EGALISER
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Cependant , en phase doé®galisation, |l orsque | e d®I ai do

n 6taeti nt pas son point dé®galisation, l e contrtleur de c
|l a tension de |l a batterie atteigne sa tension doéom®gali s
do®galiion de | a batterie |l orsque | e d®I ai déexpiratiol
| 6®galisation et revient “ |l a phase de flottement

A

Egalisation du délai de
chargement

Egaliser la tension
Tension doba

Tension de flottement --_.‘_.____h*

EGALISER
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CARACTERISTIQUES

Tableau 1 Spécifications du mode ligne

Formeddbonde de | a tensi ( Sinusoidale (secteur ou groupe électrogéne)
Tension ddédentr ®e nomir 230Vca
170Vcaz 7V (onduleur)

Tension a faible perte i
90Vcazx 7V (appareils)

180Vcaz= 7V (onduleur)

Tension de retour a faible perte .
100Vcaz+ 7V (appareils)

Tension a forte perte 280Vcax 7V

Tension de retour a forte perte 270Vcax 7V
Tension ddéentr ® CA mg 300Vca
Fr®quence dbéentr ®e not 50 Hz/60Hz (détection automatique)
Fréquence a faible perte 40+ 1Hz

Fréquence de retour a féble perte 42+ 1Hz

Fréquence a forte perte 65+ 1Hz

Fréquence de retour a forte perte 63+ 1Hz

Protection contre les courtscircuits en Mode ligne: Disjoncteur

sortie Mode batterie Circuits électroniques
Rendement (mode ligne) > 95 % (charge nminale R, batterie entierement chargée)

10 ms typique (onduleur)

Temps de transfert . .
20 ms typique (appareils)

Puissance
de sortie
b

Déclassement de la puissance de sortie .
Puissance |

Lorsque | a tensi oWNouodé nominale
170V selon les modéles, la puissance de sortie | pi?si/ggcee _
déchssée.
90V 17.ov 280V ;;2%22
* Le d®I ai de transfert peut °tre plus |l ong gque
parallele.
Tableau 2 Spécifications du mode convertisseur
Puissance de sortie noimale 5 KVA/5 KW
Forme dodéonde de |l a ter Onde sinusoidale pure
Régulation de la tension de sortie 220Vcax 5%
Fréquence de sortie 60Hz ou 50Hz
Efficacité maximale 90 %
Protection contre les surcharges 5s "150% de charge 10s a 110%~150% de charge
Capacité de surtension 2* puissance nominale pendant 5 secondes
Tension ddédentr ®e CC ng¢ 48\Vcc
Tension de démarrage a froid 46.0Vcc
Avertissement de faible tension CC
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A une charge < 2% 44,0Vce
A20% O chaWwge < 50 42.8Vce
@ une charge O 50 40,4Vce
Avertissement de faible tension de retour
cC
A une charge < 20 46.0Vce
A20% O chawge < 50 44,8Vce
@ une chdarge O 50 42,4Vce
Tension de coupure CC faible
A une charges 20% 42,0Vce
A20% O chawge < 50 40,8Vce
@ une chdarge O 50 38,4Vce
Tension de récupération CC élevée 58Vcc
Tension de coupure CC élevée 60Vcc
Consommati on dé®ner gi ¢ <50W
Consommation électrique en mode

<15W

®conomie dbé®nergi e

Tableau 3 Spécifications du mode rechargement

Courant de chargement (onduleur)

Par défaut 30A, Max. :

60A

€ Il a tension dbéentr ®e

Tension de charge profonde 56,4Vcc
Tension de charge flottante 54Vcc
Protection contre la surcharge 60Vcc
Algorithme de chargement 3 étapes

Courbe de chargement

Tension

de batterie

par cellule

243Vee(235Ve)
2,25Vee

Courant de
rechargement%

Tension

- 100%

- 50%

T1-
TL=10* TO, minimum 10 min, maximumg h |
i
} Courant

Vrac
(courant constark

Absorption
(tension constanty

Heure
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Tableau 4 Mode de chargement solaire

Puissance nominale 4 KW
Efficacité 98,0% max.
Tension maximale en circuit avert du groupe PV 145Vce
Plage de tension MPPT du groupe PV 60 ~ 115Vcce
Tension mininmale de la batterie pour la charge PV 34Vce
Consommation dé®nergie en 2W
Précision de la tension de la batterie +/-0,3%
Précision de la tension PV +-2V
Algorithme de chargement 3 étapes
Chargement conjoint secteur et solaire

Courant de chargement maximal 140Amp
Courant de chargement par défaut 60AmMp
Tableau 5 Spécifications générales

Certification de sécurité CE
Plage ce température de fonctionnement 0°Ca4o°C
Température de stockage -15°C ~ 60°C
Dimension (P*L*H), mm 400x 438x 86,3
Poids net, kg 10,5
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DEPANNAGE

Probléme

LCD/voyant/avertisseur
sonore

Explication/cause possible

Quoi faire

Léappareil
automatiquement
pendant le processus
de démarrage.

L O ®cED les
voyants
sonore sont actifs
pendant 3 secondes puis
sont complétement

et

La tension de la batterie est troy
faible (<1,91V/cellule)

1. Rechargez la batterie.
2. Remplaez la batterie.

désactiveés.
1. La tension de la batterie est | 1. Vérifiez que les batteries et le
Pas de réponse apra beaucoup trop faiblé< céblage sont correctement
la mise enproute Pe pas doindic 1,4V/cellule) connectés.
' 2. La polarité de la batterie est | 2. Rechargez la batterie.
connect ®e “ || 3.Remplacez la batterie.
La tension

affichée comme 0 sur
| 6 ® tCDatnle voyant
vert clignote.

Le dispositif de protectio
déentr ®e est d

Veérifiez que le disjoncteur CA est
déclenché et que le cablage CA €
bien connecté.

Léal i ment &
secteur est
opérationnelle mais

| 6appareil
en mode batterie.

Le voyant vert clignote.

Qualité insuffisante de
I 6al i me n(guaitoil o n
groupe électrogéne)

1. Vérifiez si les fils CA sont trop
fins et/ou top longs.

2. Vérifiez que le groupe
électrogéne (le cas échéant)
fonctionne correctement ou qu
le réglage de la plage de tensic
déentr ®e est ¢
(Onduleu”, Appareil)

Le voyant vert clignote.

Réglez«s ol ai r e dobd
comme source de sortie

prioritaire.

Changez la priorité de la source ¢
sortie sur Sect

Lorsque | ¢
allumé, le relais
interne est activé et
désactivé de maniére
répétitive.

L 6 ®c.Cxatles
voyants clignotent

La batterie est déconnectée.

Vérifiez que les fils déa batterie
sont correctement connectés.

Code de défaut 07

Erreur de surcharge. Le
convertisseur est en surcharge
110% et le délai est écoulé.

Réduisez la charge connectée en
éteignant une partie des
équipements.

Léaverti ssg
retentit

Code de défaut 05

La sortie est en coudircuit.

Vérifiez que le cablage est bien
connecté et retirez toute charge
anormale.

La température des composant
internes du convertisseur est

continuellement et le
voyant rouge est
allumé.

supérieure a 1280C (seuement | Vv@®r i fi ez que | e
disponible pour les modelesde| | 6 appar ei | ndes
a 3KVA) l a temp®rature
La température interne des trop elevée.
Code de défaut 02 composants du convertisseur e
supérieure a 1M°C.
Ramenez | 6appar

Code de défaut 03

La batterie est surchargée.

réparation.

La tension de la batterie est trof
élevée.

Vérifiez que la spécification et le
nombre de batteries sont
conformes aux exigences.

Code de défaut 01

Défaut du ventilateur

Remplacez le ventilateur.

Code de défaut 06/58

Sortie anormale (la tension du
convertisseur est inférieure a

190Vca ou supérieure a

1. Réduisez la charge connectée
2Ramenez | dappa
réparation
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260Vca)

Code de défaut Défaillance des composants Ramenez | 6appar

08/09/53/57 internes. réparation.

Code de défaut 51 Surintensité ou surtension. .

Code de défab2 La tension de bus est trop bass Red® martr ez | 6ap
- - se reproduit, veuillez rapporter

Code de défaut 55 La tension de sortie est | 6appareil au c

déséquilibrée.

Code de défaut 56

La batterie nbo
correctement connectée ou un
fusible est grillé.

Si la batterie est correctement
connectée, veuillez rapporter
| appareil au centre de réparation
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Annexe | : Fonctionnement parallele

1. Introduction

Le convertisseur G1 Solar MPPT 1 peut étre utilisé en paralléle avec deux modes de fonctionnement

différents.
., Fonctionnement parall | e mon dapuiasarn®e de sodie maximaepns®en 9 ap p
charge est de 45 KW.
Au maximum, 9 appareils fonctionnent ensemb$ept pour pr
appareils prennent en charge une phase maximum. La puissance de sortie maximale prise en charge est
de4d5KW, une phase pouvankKW.atteindre jusquébé”™ 35
2. Contenu de la boite
Dans la boite, vous trouverez les éléments suivants
Céable de communication paralléle Cable de partage de courant
3. Connexion du cablage
La taille de c&ble pour chague convertisseur est indiquée ci-dessous :
3.1. Taille recommandée pour le cable de la batterie et la borne pour chaque convertisseur :
. Cosse a anneau
Modéle Tallflile de Cablem Dimensions Viflzjrlge Cosse a anneau :
m? D (mm) L (mm) P
1*4 AWG 25 6,4 33,2
G1 Solar
MPPT 2~3Nm
2*8AWG | 16 6,4 29,2
5KwW
MISE EN GARDE : \eillez & ce que la longueur de tous les cables de batterie soit identique. A défaut,
il y aura une différence de tension entre le MPPT solaire G1 et la batterie, ce qui péehemngfonctionnement des
convertisseurs en paralléle
322 Taill e de c©ble recommand®e pour | dentr®e et |l a sorti
Modele N° AWG/mm2 Couple
G1 Solar MPPB KW 8 AWG/10mm2 1,4 ~1,6Nm
Vous devez connecter les cables de chaque G1 Solar MPPT. Prenez | 6exempl e :/eus c Obl e
devez utiliser un connecteur ou une barre omnibus comme raccord pour connecter les cables de batterie, puis
le connecter au bornier de la batterie. La taille du cable utilisé pour le raccord a la batterie doit étre X fois la
taille du cable dans les tableaux ci-dessous. « X » indique le nombre de convertisseurs connectés en
paralléle.
Veuill ez suivre | e m°me principe pour | b6entr®e et | a s«
ATTENTION ! Veuillez installer le disjoncteurct t ® batterie et © | 6entr®e CA. Air
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déconnecté en toute sécurité pendant la maintenance et il sera parfaitement protégé contre les surintensités
au niveau de |l a batterie ou de | dent r ®eur@fdisjorictéuesragi| a c e me

illustré dans le tableau aux rubriques 4-1 et 4-2.

3.3. Spécification recommandée de disjoncteur de batterie pour chaque convertisseur :

Modele Un seul appareil*
G1 Solar MPPT 100A/60 Vcc
*Si vous souhaitez utiliser un seul disjoncteur c!t ® batterie pour | 6ensemble du

di sjoncteur doit °tre X«X»indiguele rombrede coavertissedrd comectEpemar e i |
paralléle.

34.Sp®ci fication recommand®e de disjonct eanophaséesntr ®e CA

N du convertisseu 2 appareild 3 appareild 4 appareils 5 appareilg 6 appareil§ 7 appareild 8 appareilg 9 appareils

Modele

G1 Solar MPPT| 100A 150A 200A 250A 300A 350A 400A 450A
Valeur différentede 1: 1 | est admi s sdisphcieur de®d A pour chagee appareil dans un
syst me parall 1 e et un disjoncteur doit °tre install®

Valeur différente de 2 : Dans un systéme paralléle triphasé, vous pouvez utiliser un disjoncteur a 4 poles. Le
calibre de disjoncteur admissible d®pend du courant pol

A défaut, veuillez suivre les instructions dans la Remarque 1 ci-dessus.

3.5. Capacité de batterie recommandée

Numeéros des 2 3 4 5 6 7 8 9

convertisseurs paralléles

Capacité de la batterie 400 A | 600A | 800A | 1000A | 1200 A | 1400A | 1600 A | 1800 A
H H H H H H H H

Courant de chargement

| 80 A 120 A | 160 A 200 A 240 A 280 A 320 A 360 A
total recommandé

MISE EN GARDE ! Veillez & ce que tous les convertisseurs partagent le méme bloc de batteries. A défaut, les

convertisseurs basculeront sur le mode par défaut.

3.6. Connexion recommandée des panneaux PV
La connexion solaire nbéa pas de | ien directe avec | e
panneaux PVhdividuels (voir p.11 «onnexion P\k).
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4.1. Fonctionnement paralléle monophasé

a. Deux G1 Solar MPPTen paralléle :

Connexion électrique

=2 @ — @
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b. Trois G1 Solar MPPTen paralléle :

Connexion électrique

2 r L = r
) |
o s b m
—— et @ ol
i 13 L ¢
i i1 EH Ao
i 5 I |
BATTERIE :E : : [
3 H
s §
o _ Nt 13¢ - : : :
Gl Te— E
Secteur - : :
i
Charge wn mmmmne dememmm——————-
L e — R e s o o i
Connexion pour com munication
=l @ — @ — @
" aeammEm C O — @ O O I—ITT;IITIW'C' %)
; i : i r—1 l
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Quatre G1 Solar MPPTen paralléle :

C.

Connexion électrique

you
HN 4
cow
L
<
, o

Secteur
Charge NepmesnmsTsmnes

Connexion pour communication

=
—

d. CingG1 Solar MPPTen paralléle :

Connexion électrique

Ew
wr
EE
EE
as
>

Secteur

Charge Le====s=ssmessnea-
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Connexion pour communication

| — a
— e eajen oG

3 — a /i @) = =
P 3 Bl I

-

|;?§=

IR 652 SN
!

e. SixG1 Solar MPPTen paralléle :

Connexion électrique

. A
o i

HOAR L— H 2 ::

Secteur E E 5 H
Connexion pour communication

= I = e = & = @ = B — @
':’v;v I T —QTT L — Femlestiael £ L) — mrEnlsellbon) ':;vf o (002 —q:ue;l zellav] 1)
; TS T I - 51 o7 EETTRey e MO 1 oA [ (TSP cNe s it -

f. Sept a neuf G1 Solar MPPTen paralléle :
Connexion électrique

~—ETIE
T gl
e
Secteur T

Chage *— — -] — — — — —~~————-~ — ———— ——— == T T il Sl
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Connexion pour communication
U Sept MPPT solaires G1 en paralléle

— T ‘ ‘I:I @) @) ‘ ‘

) — @ — ®)
HoegE=20 0| |Hezmmo0 0

— )
:II?EHIEIO O :E]I%Iio ]

U Huit MPPT solaires G1 en paallele :

= ) =
3 = 4 = 16:)
=) ‘ ‘ — - ‘ ‘ -

— — ) ) — — @ — )]
anmEE 0 O ‘:'g?@@ﬂc o] ‘:'@?@EEIO o] n;;u:alziu:ilo 0 ‘:'T?EEIE;IO ] ‘:'n??n;u:zlo [s] :II?I?EEIEE ool |&=
I [ I I I [
| L T | !

EEEEO O
T
1

U Neuf MPPT solaires G1 en parallele

— ) — @ — @ — @ — 6] — (6) — @ — () = @
Seommmo 0| | Heemmo 0| |Hesmmo o| |[Hesmmo o ‘:'qlgnimaoo oamEmEo 0| |Hesmmo o| |Hegemmmo o ommmEo o
I L il \ [ [ \
I f I : L —
1 i
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42.Pri se en charge de | 6®qui pement triphas®
a. Trois G1 Solar MPPTdans chaque phase:
Connexion électrique

P1 P2 P3

Connexion pour communication

P2 P3
[ FE N A n
— §Y) — @ — @ — (i — ] — (3] — @ — (B — (@
Heemmo 0| |Hesmmo 0| [Eesmmo 0| |Hesmmo o ‘:'nguuﬂl%‘loo SHozEmo o| |Hesm@mo 0| |Hesmmo o ‘:';u?zﬂl:}:loo
N — | 0 H i | s ]
[ I

b. SeptG1 Solar MPPTdans une phase et un MPPT solaire G1 pour les deux autres phases
Connexion électrique

Remarque :1 | appartient au client de teduellephase P :PmasehlyR2r t i ss el
Phase L2, P3: Phase L3.
Connexion pour communication

P1
A P2 P3

‘ —= ) | ‘ = @) | | @ | ‘I:I @) ‘ ||:| ‘ ‘I:I @&
= = =m0 | [ o = = = =
FREEO O PREEO O PREEO O -?l?'!!lo © E,fT-'!!'EE'O © 2
Tt

(H)

Al
B_2 = B
o] cme B EE O O maEEQ O e EE O O

Remarque :S6i | néy a qudédun seul appareil dans une phase, i
partage de courant.
Ou vous pouvez le connecter comme suit :
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C.

Connexion électrique

Deux G1 Solar MPPTdans chaque phase:

g?p_o'g HTY S

T i i f
i o e o -
: I il ga
. : : i i 1
; : | i
— : - - :
s 3 i i g :
Secteur | L~ HE e 2 : !
Charge L::: s L v s '; - wsssemsenssens suns st snssRns sunsENT SR ns snEE 2
Connexion pour communication
= — Z =S & = @ - B = @
Oooww 0| —mmm@ ol | —mmme s O | S emmm s o D 5 % (1 22 —
42 A A T | [ ) A4y aa
e i ! ! ! [
i ——¥
1

d. Quatre G1 Solar MPPTdans une phase et un MPPT solaire G1 pour les deux autres phases

Connexion électrique

| | P2 I
r 1 'l
| |
—an'ey n
L
P
. - , li‘l
BATTERIE ; I
r, ., B :
A e H
Secteur & TY
Charge N------- - -
Remarque : 1| appartient au client de choisir 4 convert
P1 : Phase L1,P2 : Phase L2,P3 : Phase L3.
Connexion pour communication
| P1 | P2 P3
= = = = = = @ = _® | & l
FRPEOC '*r‘“r""fi 25 goegtoeitze ¢ 0 | |7 T subsnttn 3 e 2w O 3 s EED O
e i o P e o e i L
| S
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e. Trois G1 Solar MPPTdans une phase, deux MPPT solaires G1 dans la seconde phase et un MPPT
solaire G1 pour la troisieme phase :

Connexion électrique

P1 P2 P3

H eI
=t Ui i3]I Il
LI LI
L3 eIk}

Connexion pour communication

— Y] — 2 = s = @ — B = o
D-.-:':-:'hot! o) 75 63 =30 30 O o | —— Fralos]ine] (o0 — EmFnleellee] 10} e DL uul%';l se) (Cr O
9 3 4 4 ¢ : S S 3 4 & LS ? s A
i) [ ; ;
i i

f. Deux G1 Solar MPPTdans deux phases et un seul MPPT solaire G1 pour la phase restante

Connexion électrique

P1
I

BATTERIE

[N T
-SRI L i
(R s
L5 o

Secteur

B e B e

Charge SRasassasasmansiotoennsssnansnmasmssans

L orse S e ma met e e o e e s S e st

| . Ry I e B R R e oo St

Connexion pour communicati ~ on

- O == @
! o (b 0 G z‘aaaL‘”iL“_ :

P3

R T R I
E E a
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g. Trois G1 Solar MPPTdans une phase et un seul MPPT solaire G1 pour les phases restantes

Connexion électrique

P3

P2
I | | | ]

% T
T T
C— H Y
BATTERIE EE ?
e L 2T L) E
L1 ez = i
ChargeL:‘:::ﬁifi:I::f!:::f::i:f:f::::f:::f: :
LZm b e Memiebe e e e

P1
| | P2 P3
—l o = ey —_ 3 =] 4; = &
—’?§s£;& O —'.7“?1:_11-;1(_': ) '—’gngf_‘: % —’aa’*%c o I_IZIET'W DR
I !
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h. Deux G1 Solar MPPTdans une phase et un seul MPPT solaire G1 pour les phases restantes

Connexion é lectrique

P1 |

P2 P3
I

1 ==
n'!

»
:
: . S !
. . l]
. : : 4
;- N eI 30 [ !
! (I . 0 : ¥
Seatour L 2 XIS - v i
1 mm = e -
v i i
Charge LTIZIIZIIZIZZIIIIZZIIIZIIIIIZZIZZIZZZ'""""""'"""" e
LJ'"""""""""""""""""”""'"“""""""""""‘l
Connexion pour communication
— [eE I 2 —l @ - @
‘:?:?Wl'n_ 00 |Foepmm 00 Hanmm o O Hemwmo o

i. Un G1 Solar MPPTdans chaque phase:

Connexion électrique

P1 I P2 I P3 |
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Connexion pour communication

P1 P2 P3
— @ — @ = 3
—‘n.—nmmmr!!?'l-:j:- O |Dnrﬂmﬂr"¥' SRR |:’m1r--1l'5‘ﬁ'ln‘!m{:x )

MISE EN GARDE : Ne connectez pas le cable de partage entre des convertisseurs qui se trouvent sur des

phases différentes. A défaut, les convertisseurs pourraient étre endommagés.
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5. R®g !l age

et

Configuration des programmes:

affi dBdge

sur | 6®cr an

Programme Description Option sélectionnable
Individuel : Lorsque les appareils sont utilisés en paralléle
S G 528 | monophasé, veuillez sélectionnePAL » dans le
Paralléle: programme28.
2 — 7
PRL 528 Il faut minimum 3 convertisseurs et maximum 6
Phase LI _ convertisseurspogr endr e en char
3P | S28 |triphas®. 11 est obliga
. convertisseur dans chagq
M rtie CA Phase L2 . :
. ode de sortie C . a0 cl :'B convertisseurs dans une phase. Repantes a la
Cette configuration es| Ji~ C ; ! . ez
: . . rubrique 52 pour des informations détaillées.
disponible uniquemen . e
Dans le programm28, velillez sélectionner 8P1»
28 lorsque le . .
. pour les convertisseurs connectés en phase 8R2x
convertisseur est en . X
. pour les convertisseurs connectés en phase L2 et
mode veille . .
. C «3P3» pour les convertisseurs connectés en phase
(désactivé).
Phase L3 Veillez & connecter le cable de partage de courant &
a0 C 313 . . A
| | T appareils quse trouvent sur la méme phase.
Ne connectez PAS le céble de partage de courant €
des appareils qui se trouvent sur des phases différe
Par ailleurs, la foncti
automatiqguement désactivée.
Lorsque «ONE€é est s®l ecti onn
des convertisseurs connectés aux modules PV et a
| 6entr ®e PV soit nor mal
triphasé continuera a fonctionner conformément au
réglage «olaie dodé abor d
Un convertissur (par | Par exemple, deux appareils sont connectés en
defaut): paralléle et SOL » est réglé comme source de sorti
‘min| CI:In . . . . ~
i B [ ] prioritaire. Si | o6un de
modul es PV et que | 6ent
di . q paralléle alimentera les charga partir de
Condition | 6al i mentation solaire
PVl_ . sources dbéalimentation
(appliquer uniquement alimentera les charges a partir du secteur.
30 pour régler «solaire — . -
d 6 a b>aansle Lorsqge <ALL_» (togs) es'F select[onne,s_%gsteme
programme : Priorité pgrallele ou tnpha_se contmueEa a fonctionner selon
des sources de sortie) réglage « 0 l air e urﬂqueainbnolmrsique tous
les convertisseurs sont connectés aux modules PV.
Par exemple, deux appareils sont connectés en
Tous les paralléle et <SOL » est réglé comme sourde sortie
convertisseurs prioritaire. Lors de la sélection deAkL » dans le
L 5300 | programmeso, il est nécessaire de connecter tous I¢
convertisseurs aux modu
nor mal e pour permettre
charges part i rdeldmttetied ®
Sans quoi le systéme alimentera les charges a part
secteur.
Affichage du code de défaut :
Code de défaut Défaut Icone activée
60 Protection contre la rétroaction de puissance F E.D
71 La version du micrologiciel est disrdante F -= :
72 Défaut de partage de courant F -IE'
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Code de défaut Défaut Icbne activée
80 Défaut CAN A0
81 Perte de | 6htlte A1
82 Perte de la synchronisation F BE’
83 La tension de batterie détectée est différente F 83
84 Di scordance d®tect®e entre | a FB'—}
85 Désequilibre de courant de la sortie CA F BS
86 Le réglage du mode de sortie CA est différent. F BE,

6. Mise en service

Paralléle monophasé
Etape 1 : Consultez les exigences suivantes avant la mise en service :
Corrigez la connexion des fils
Assurez-vous que tous les disjoncteurs des fils Ligne c6té charge sont ouverts et que les fils neutres de
chaque appareil soient connectés ensemble.
Etape 2 : Allumez chaque appareil et réglez « PALe s ur LCB @ecréglage dans le programme 28 de
chaque appareil. Puis arrétez tous les appareils.
REMARQUE:I' I faut ®teindre | e commut at e urLCh Sangquoil®rgglager | e
ne peut pas étre programme.
Etape 3 : Allumez chaque appareil.

B

£cran LCD de | 6appar|fcran LCD de | dappar

1!

BATT. WOOE HATT. ¥ODE

QUTPUT QUTPUT
H 0 I l:l 1%
'5 ccu L Q U
== g /m==
m'm“.@ @’Mﬂ Eenynes wooviny
BATTERY LOAD BATTERY LoaD

REMARQUE : Les appareils maitre et esclave sont définis aléatoirement.
Etape 4 : Allumeztouslesdisjonct eur s CA des fils |ligne dans | dentr ®e
convertisseurs soient connectés au secteur en méme temps pour obtenir un fonctionnement normal.

£Ecran LCD de | 6appar|£cran LCD de | éappar

CRLIME L IMF

i &\
HS ( J)ean 9L | g /CCu

[+ -]
M‘mmm mmﬂ Evavass ooy

BATTERY LOAD EATTERY LOvAD

Etape5:So6iyl an® |l us doéal arme de d®f aut, |l e syst me parall ™~

Etape 6 : Veuillez allumer tous les disjoncteurs des fils Ligne coté charge. Ce systéme commencera a
alimenter la charge.

Prise en charge de | 6®qui pement triphas®

Etape 1 : Consultez les exigences suivantes avant la mise en service :

Corrigez la connexion des fils

Assurez-vous que tous les disjoncteurs des fils Ligne c6té charge soient ouverts et que chaque fil neutre de
chaque appareil soit connecté.

Etape 2: Allumeztouslesappar ei | s et ¢ o nliCD b progeammes28 commedP®, 2 et P3 en
séguence. Puis arrétez tous les appareils.

REMARQUE: I I faut ®teindre | e commut at e urLCh Sangquoil@®rgdlager | e
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ne peut pas étre programme.

Etape3:Al l umez tous | es appareils | dédun apr s |l dautre.
£cran LCD de | 6daJEcran LCD de | 6ap/l£cran LCD de | 6a
phase L1 phase L2 phase L3

I DIJTP‘LIT QUTRUT QUTFUT
P ( jeed” || P i, ead || P3|, eal

U } I‘*.Hf

BATTERY LoaD BATTERY Laap BATTERY TLoAD
Etape4:Al l umez tous |l es disjoncteurs Cdonndxios CAfesttésectdeietgne da
que | es trois phases correspondent au r®glage de | dapp:

ne correspondent pas, cela ne fonctionnera pas en mode ligne. Vous devez échanger les fils P2 et P3 ou
échanger le réglage P2 et P3.

£cran LCD de | 6dal£cran LCD de | da|JEcran LCD de | d6a
phase L1 phase L2 phase L3
GUTPUT QUTFUT 'nl QUTPUT
P f E "-'u.l: Pe f ? Ee WAL Pa EIE WA
l \ -/] - o - ! o
Etape5:Soi | néy a plus dobéalarme de d®f aut, |l e syst me de

complétement installé.
Etape 6 : Veuillez allumer tous les disjoncteurs des fils Ligne c6té charge. Ce systéme commencera a
alimenter la charge.

Valeur différentedel: Pour ®viter une surcharge, avant déall umer |
préférable quelesyst me soit ddéabord enti rement op®rationnel
Valeur différente de 2 : Un délai de transfert est nécessaire a cette opération. Des appareils critiques qui ne
peuvent pas prendre en charge | e d®l ai de transfert ri:
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7. Dépannage

Situation
Code de o . Solution
. Description du défaut
deéfaut
5. Redémarrez le convertisseur.
6. V®ri fiez que |l es c©bles L/ N ne
des convertisseurs.
Rétroaction de courant 7. Pour unsysteme paralléle monophasé, asswmis que les cébles de
détectée dans le partage de courant sont connectés dans chacun des convertisseurs.
convertisseur. Pour | a prise en charge déun sy
partage de courant relient les convertisseurs ldam&me phase, et
déconnectez les convertisseurs dans des phases différentes.
8. Sile probleme persiste, contactez votre installateur.
4. Mettez a jour le micrologiciel de tous les cortigseurs a la méme versio
. 5, V®rifiez | a version de L&Dhdamgglage et
La version du .
. - assurez’y ous que | es versions du pro
micrologiciel de chaque . . L.
. pas le cas, veuillez contacter votre installateur pour mettre a jour le
convertisseu : e
A micrologiciel.
méme. . N : R L . -
6. Sile probléme persiste aprés la mise a jour du micrologiciel, contacte
votre installateur.
Le courant de sortie de 3. Vérifiez que les cables de courant partagé sont bien connectés et
chaque convertisseur est redémarrez le convertisseur
différent. 4. Sile probléme persiste, contactez votre installateur.
Perte de données CAN o R o . )
~ 3. Vérifiez que les cables de communication sont bien connectés et
Perte de ben . ;
- redémarrez le convertisseur.
Perte de donnees de 4. Sile probléme persiste, contactez votre installateur.
synchronisation
4. Assurezvous que tous les convertisseurs partagent les mémes blocs
batteries.
5. Retirez toutes | es char@genst e®e d

La tension de la batterie d
chaque convertisseur est
différente.

Ensuite, vérifiez la tension de la batterie de tous les convertisseurs. S
valeurs de tous les convertisseurs sont différentes, vérifiez que tous I¢
cables de batterie sont de la méme longueur et du méme type de mat
Sinon, veuillez ontacter votre installateur pour obtenir une procédure

opératoire normalisée (SOP) permettant de calibrer la tension de la b
de chaque convertisseur.

6. Sile probleme persiste, contactez votre installateur.

4. Vérifiez la connexion du cablage secteur et redémarrez le convertisse
Discordance détectée ent|] 5. Assurezvous que le secteur démarre en méme temps. Si des disjonct
la tension eta fréquence sont installés entre le secteur et les convertisseurs, vérifiez que tous |
débentr ®e CA disjonctair s peuvent °tre all um®s su

6. Sile probleme persiste, contactez votre installateur.

4. Redémarrez le convertisseur.
Déséquilibre de courant d| 5. Retirez quelques charges excessives-gérdiez les informations de
la sortie CA char ge s LGD dés@&a®\entissaurs.

6. Sile probleme persiste, contactez votre installateur.

4. Eteignez le convertisseur et vérifiez le progranm@ s u r LCD.6 ® ¢

5. Pour un systéme paralléle monophassureas ous qudaucu
Le réglage du mode de 3P3 nbéest r®gl ®E.dans | e program
sortie CA est différent. Pour | a prise en charg-eodéduquég

«PAL& nbdbest r®gl @®Bsur | e program
6. Sile probleme persiste, contactez votre installateur.
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Annexe |Il: Tableau des délais approximatifs de

sauvegarde
Modele Charge (W) Délai de sauvegarde a ¥8c Délai de sauvegarde a ¥8c 200Ah
100Ah (min) (min)

400 613 1288
800 268 613
1200 158 402
1600 111 271
2000 90 215

G1 Solar MPPT 2400 76 182
2800 65 141
3200 50 112
3600 44 100
4000 40 90
5000 30 70

Remarque:L e d®I ai
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de

sauvegarde d®pend

de |l a qualit®,

Les spécifications des batteries peuvent varier en fonction des différents fabricants.
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